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El Instituto Nacional de Estadística tiene una larga 
tradición en la publicación de datos estadísticos. En esta 
ocasión, sin embargo, se cambian las tablas estadísticas 
por sellos, presentando en esta obra  las  emisiones de 
sellos de correos de todo el mundo durante el siglo XX y 
cuyo tema facial está relacionado con la Estadística. Su 
propósito es ilustrar cómo se ha promocionado la 
Estadística a través de los sellos en los distintos países a 
lo largo de la pasada centuria.

La ciencia estadística que nació como medio para 
registrar y resumir hechos sociales y económicos, como 
los censos o los presupuestos, fue evolucionando como 
instrumento de investigación hasta convertirse en la 
ciencia auxiliar por antonomasia junto con las 
matemáticas. Este carácter auxiliar relaciona a la 
Estadística con todas las ciencias, por lo que no es 
extraño verla hermanada con los más diversos estudios. 
De hecho, puede considerarse que esta obra da 
continuidad a otras publicaciones del INE donde se ha 
estudiado la relación de la Estadística con materias 
diversas como la música o, más recientemente, El 
Quijote. 

Este libro se ha podido llevar a cabo gracias a la 
generosa dedicación del estadístico D. Eduardo García 
España, que ha cedido gentilmente su colección 
filatélica para la realización de esta obra.

Deseamos que esta cuidada publicación, que debemos 
a la afición filatélica y vocación estadística del personal 
del Instituto Nacional de Estadística, sea del agrado de 
los aficionados a la Filatelia e interesados en el devenir 
de la Estadística.

Presentación 
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Presentation 

The National Statistics Institute has a time-honoured 
tradition in publishing statistical data. On this occasion, 
however, tables of statistics have been replaced with 
stamps. Indeed, this publication presents postage 
stamps issued around the world during the 20th century, 
and the topic appearing on them is related to Statistics. It 
is intended to illustrate how Statistics have been 
promoted by means of stamps in different countries 
throughout  the last century.

Statistical science, which came about as a means for 
recording and summarising social and economic facts, 
such as censuses and budgets, has gradually developed 
as a research instrument, eventually becoming the 
auxiliary science par excellence, alongside mathematics. 
This auxiliary nature relates Statistics to all sciences, and 
therefore it is not unusual to find it paired with the most 
diverse range of studies. As a matter of fact, this 
publication may be regarded as a continuation of other 
INE publications which have studied the relationship 
between Statistics and subjects as wide-ranging as 
music, and more recently, Don Quixote.

This book has been possible thanks to the dedication of 
statistician, Mr Eduardo García España, who kindly 
provided access to his stamp collection in order to 
produce  this  publication.

It is our hope that this well thought-out publication, 
which we owe to the fondness of stamps and dedication 
to statistics of staff at the National Statistics Institute, will 
appeal to Philately enthusiasts and those with an interest 
in the development of Statistics.

Jaume García Villar
INE President
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Introducción

Los historiadores aseguran que en el siglo VI a. C. ya existía un servicio de transporte 
de la correspondencia oficial en Egipto, pero que fue China, en el siglo III a. C., el 
primer país que contó con un servicio postal organizado y el primero en emplear el 
papel en su correspondencia.

A finales del siglo XVII, prácticamente todos los países tenían correos ofi-
ciales y también correos particulares organizados por comerciantes para el 
traslado de su correspondencia. Fue en Francia donde por primera vez el 
Estado tomó a su cargo directamente la organización y explotación de los 
servicios de correos en 1625.

Pero en el período anterior a la aparición del sello postal o estampilla, 
llamado prefilatelia, el envío de correspondencia presentaba serios pro-
blemas porque el receptor del correo era el que debía pagar el servicio, pago 
que era evadido en muchas oportunidades por los destinatarios. La solución 
a este problema la propuso, en el año 1840, el profesor de escuela Rowland 
Hill, inglés, a quien se le ocurrió que el pago lo hiciera el que enviaba la carta, 
ideando el uso de unas etiquetas engomadas que se pegarían al sobre como 
comprobante de este pago por adelantado.  

El 14 de septiembre de 1839 el Ministerio del Tesoro de Gran Bretaña 
convocó un concurso para presentar propuestas para un sello postal adhe-
sivo. Se presentaron 2.700 proyectos siendo finalmente seleccionado el de 
Benjamín Cheverton. Los sellos fueron emitidos el 6 de mayo de 1840, 
siendo este “penique negro” el primer sello postal adhesivo que circuló en el 
mundo, al menos, es el sello más antiguo que se ha encontrado y que figura 
en el Catálogo Yvert et Tellier. El tema facial básico de este sello es el perfil de 
una cabeza femenina, alegoría de Gran Bretaña, que se repitió en todos los 
sellos ingleses del siglo XIX hasta que en 1902 fue cambiado por el busto del 
rey Eduardo VII, después de haberse emitido más de un centenar de 
modelos.

El éxito del sello fue tal que, antes de que pasaran diez años de la fecha del 
primero, ya lo habían establecido la mayor parte de los países: los cantones 
suizos de Ginebra y Zurich (1842), Brasil (1843), el cantón de Basilea (1845), 
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Estados Unidos (1845), Bélgica (1849), Austria (1850), Francia (1850), Italia 
(1850), Prusia (1850). España lo hizo por Real Decreto de 25 de octubre de 
1849 que entró en vigor el 1-1-1850. En el año 1860 sólo quedaban descol-
gados Grecia (1861), Hungría (1867), Japón (1872), China (1878) y pocos más.

El motivo facial de los primeros sellos solía ser el busto del rey si el régimen 
político del país era una monarquía o el escudo del país en caso distinto, 
orlados siempre con una greca más o menos ancha o con una figura alegó-
rica. Pronto se pasó a incluir personajes y temas de estado y seguidamente, 
aún dentro del siglo XIX y principios del siglo XX, empezó a usarse el sello 
como medio de propagar hechos históricos, rendir homenaje o anunciar 
obras y actuaciones de importancia nacional.

En España se empleó por primera vez este concepto en una serie de diez 
valores que conmemoraba el tercer centenario de la publicación del Quijote 
y que se vendió durante los días 1 al 15 de Mayo de 1905 pero sólo para uso 
interior en Madrid. Un sello de uso normal con este criterio no apareció en 
España hasta 1920 cuando, con motivo de la celebración en Madrid del VII 
Congreso de la Unión Postal Universal, se emitió una serie de 13 valores en 
la que, bajo el busto de Alfonso XIII y la correspondiente leyenda, figuraba el 
Palacio de Comunicaciones de la Plaza de "La Cibeles" de Madrid. Hay que 
advertir, no obstante, que España junto al Reino Unido fueron los países que 
más tardaron en usar el sello para misiones de promoción.

El tema estadístico aparece por primera vez en una serie de dos sellos japo-
neses de 1,5 y 3 sen ( 1 sen = 0,01 yen) que se emitió en 1920 con ocasión de 
realizarse el primer Censo de Población de la era moderna. En el facial lleva 
la figura de un gran señor vestido a la usanza antigua y que al parecer se 
trataba de un alto dignatario del emperador Jinmu (siglo VII a. C.), lo que 
indica que por aquellos tiempos ya se hacían algunos recuentos de 
población y que se encomendaban a un personaje importante.

En España el primer sello con este tema procede del año 1956 y lleva la 
leyenda “Centenario de la Estadística", leyenda poco precisa pues hay que 
acudir a otras fuentes para saber que se trata del centenario del Real Decreto 
de 3-11-1856 por el que se creó la Comisión de Estadística General del Reino, 
primer organismo estatal que llevó la palabra estadística en su nombre ya 
que su cometido estuvo anteriormente encomendado a la llamada Oficina de 
la Balanza, cuyo Reglamento data de 1802, pero entonces la palabra esta-
dística no existía en el léxico español.

A partir de los años veinte las emisiones se multiplican como consecuencia 
de las ampliaciones de los servicios postales: correo aéreo, urgente, tasas, 
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paquete postal, prensa, impresos, servicios oficiales, etc. Y también por 
influencia del coleccionismo que en esa época adquiere un auge inusitado.

La afición por coleccionar sellos de correos había empezado en el mismo 
momento de su introducción para el franqueo de la correspondencia. Ya en 
el año 1840, inmediatamente después de su aparición, John Edward Gray, 
oficial del Museo Británico, empezó a coleccionarlos, solicitándolos incluso a 
través de un anuncio publicado en el periódico The Times en 1841.

Poco a poco fue cundiendo la afición por coleccionar sellos de modo que a 
finales de la década de 1850 el hobby de la filatelia estaba extendido entre lo 
más selecto de la sociedad inglesa.

De Inglaterra, la afición pasó a Bélgica, Francia y Alemania. En Francia, 
Potiquet publicó en diciembre de 1861 el primer Catalogue de timbres poste, 
al que siguió, al cabo de dos meses, el Manuel du collectionneur de timbres 
poste, apareciendo luego, casi sin interrupción, los catálogos o manuales de 
Laplante, Klin, Gray, Statford, Smith y un largo etcétera.

Al mismo tiempo se fundaron periódicos especiales en los que se publicaban 
las noticias de la aparición de nuevos sellos. El primero de estos periódicos 
apareció en diciembre de 1862 en Liverpool, con el título The Stamp Collec-
tor's Review and Monthly Advertiser. A partir de entonces se produce un ver-
dadero aluvión de publicaciones francesas, alemanas, belgas, etc. En España 
el primero fue el Manual del coleccionista de sellos de correo, por José María 
Vergés (Barcelona 1864). En 1910 existían ya más de ochocientas publica-
ciones diferentes en el mundo de las que  más de cincuenta correspondían a 
España. La fiebre por coleccionar sellos fue tal que a partir de estos años 
toda población importante empezó a tener su mercadillo semanal del sello.

El coleccionismo, a su vez, incitó a que se emitieran muchos más temas 
faciales, la mayoría sin relación con el servicio de correos ni con el país 
emisor, llegando, en casos extremos, a no poderse usar para el franqueo 
postal como ocurre con los “bloques", normalmente de cuatro sellos que 
llevan el dibujo facial ocupando la superficie de todos; las "hojas", de las que 
el sello sólo ocupa una parte; sellos nuevos matasellados de fábrica, e, 
incluso, sellos en los que no consta el valor postal. Es decir, sellos de correos 
que perdieron su condición postal para trasformarse en cromos para colec-
cionistas.

Por otra parte, el tener que pegar los sellos resultaba engorroso para las 
grandes empresas por lo que se tuvieron que idear métodos especiales para 
ellas como fueron el "Correo concertado", la "Respuesta pagada", la certifi-
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cación del encargado del Registro en la correspondencia oficial, la entrega 
en mano en las estafetas postales, y las máquinas franqueadoras. Si además 
se considera que la generalización de los nuevos medios de comunicación 
ha arrumbado a las que usan sello a una proporción no superior al 1%, 
debiera esperarse que el sello estuviera en vías de desaparición. Pues bien, 
si exceptuamos estos últimos años en que por razones muy limitadas y quizá 
temporales se ha frenado su evolución, el número de emisiones ha crecido 
de forma espectacular en los últimos lustros. Según nuestros cálculos hubo 
unos 133 territorios que a finales del siglo XX habían alcanzado las mil emi-
siones de sellos. Ateniéndonos sólo a estos países encontramos que de los 
267.922 sellos distintos que emitieron, bastantes más de la mitad, 161.664, lo 
fueron en los últimos 25 años.

El sello casi ha perdido su razón de ser pero ha provocado una nueva manía 
universal, la Filatelia que según el Diccionario de la Real Academia Española 
es "la afición a coleccionar y estudiar sellos de correos".

El número de elementos coleccionables en Filatelia posiblemente supera el 
medio millón, por lo que cada coleccionista fija las condiciones que deben 
reunir los sellos que le interesan, es lo que en su argot llaman "tema" y "fila-
telia temática".

Esta afición coleccionista junto con el interés por los temas estadísticos ha 
propiciado que la Unidad de Estadísticas Históricas del INE publique esta 
pequeña selección de sellos con el tema de Estadística en un sentido lato, en 
el que se incluyen: estudios generales de población, económicos y sociales, 
figuras emblemáticas de la estadística administrativa, de la estadística 
teórica y de la corografía, promotores de estadísticas, organismos, con-
gresos, celebraciones y cuestiones similares... Con estos criterios, cuya apli-
cación en algunos casos puede resultar algo subjetiva, los promotores de la 
colección han revisado exhaustivamente las emisiones de sellos realizadas a 
lo largo del siglo XX y han recopilado prácticamente todos los que entran en 
estas clases quedando algunos pocos por incluir al no disponer de ellos.

Se ha querido acompañar cada imagen con una descripción del motivo de la 
emisión y del tema facial, explicaciones que algunas veces son demasiado 
obvias pero que en algunas otras pueden resultar esclarecedoras. Se detalla 
también el país, el año de emisión y su código en el catálogo Yvert. Todo ello 
no es más que un modo de enfatizar lo que no es más que una serie de imá-
genes coloreadas y sugestivas sobre un tema que ha constituido nuestra ocu-
pación laboral e ilusionada dedicación. 
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Introduction

According to historians, in the 6th century BC there already existed an official 
correspondence transport service in Egypt; it was in China, however, in the 3rd 
century BC,  that the world's first organised postal service was put in place. This 
was also the first to use paper correspondence.

By the end of the 17th century, virtually every country had its official postal 
service, as well as private postal services organised by traders for transfer of 
their correspondence. It was in France that, for the first time, the State took 
direct control, in 1625, of organising and running the postal services.

However, in the era before the appearance of postage stamps, known as pre-
philately, the sending of correspondence posed serious problems, since it was 
the recipient who had to pay for the service, and more often than not the 
addressee would attempt to avoid paying. A solution to this problem was 
proposed in 1840 by an English schoolteacher, named Rowland Hill, who 
came up with the idea of having the person sending the letter pay, along with 
the use of adhesive labels to affix to the envelope by way of confirmation that 
payment had been made up-front.

On 14 September 1839, the British Chancellor of the Exchequer hosted a 
competition to submit proposals for an adhesive postage stamp. 2,700 
projects were submitted, with Benjamin Cheverton's the one ultimately to be 
selected. The stamps were issued on 6 May 1840, with the “penny black” 
being the world's first adhesive postage stamp to go into circulation, or at least 
the oldest stamp to have been found, and which appears in the Yvert et Tellier 
Catalogue. The basic topic appearing on this stamp is the profile of a female 
head, representing Great Britain, which was repeated on all English stamps 
dating from the 19th century until they were replaced in 1902 by the bust of 
Edward VII, after over a hundred of them had been issued.

The stamp's success was such that, within the space of ten years following the 
date of the first one, stamps had already been established in the majority of 
countries: the Swiss cantons of Geneva and Zurich (1842), Brazil (1843), the 
canton of Basel (1845), the United States (1845), Belgium (1849), Austria 
(1850), France (1850), Italy (1850), and Prussia (1850). Spain did so by way of 
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the Royal Decree of 25 October 1849, which came into force on 1/1/1850. In the 
year 1860, the only countries left out were Greece (1861), Hungary (1867), 
Japan (1872), China (1878) and a few others.

The motif on the first stamps was usually the bust of the king, where the 
country's political system was a monarchy, otherwise the country's coat of 
arms, always surrounded by a fairly wide border or else adorned with an 
allegorical figure. Before long, they went on to include personalities and state 
issues, and subsequently, still in the 19th and early 20th centuries, stamps 
began to be used as a means of propagating historical facts, paying homage 
or announcing works or performances of national significance.

In Spain, this concept was used for the first time on a series of ten values 
commemorating the third centenary of the publishing of Don Quixote, and 
which went on sale from 1st until 15th May 1905, solely for internal use within 
Madrid. A stamp for regular use under this criterion did not appear in Spain 
until 1920, which was when a series of 13 values was issued to mark the 5th 
Universal Postal Union Congress in Madrid. These bore the bust of Alphonse 
XIII and the corresponding legend, and featured the Palace of 
Communications at Plaza de "La Cibeles" in Madrid. It should be pointed out, 
however, that Spain and the United Kingdom were the countries that took the 
longest to use stamps for promotional purposes.

The topic of statistics appeared for the first time on a series of Japanese 1.5 
and 3 sen stamps (1 sen = 0.01 yen) issued in 1920 to mark the carrying out of 
the first Population Census in modern times. The face of the stamp portrayed a 
noble in period costume, apparently a senior dignitary of the emperor Jinmu 
(7th century BC),  indicating that in those times some population counts were 
already being carried out, and that these were entrusted to someone 
important.

In Spain, the first stamp on this topic dates back to the year 1956, emblazoned 
with “Centenary of Statistics", which is somewhat ambiguous, as it is 
necessary to consult other sources to learn that it actually refers to the 
centenary of the Royal Decree of 3/11/1856, which led to the creation of the 
Commission of General Statistics of the Kingdom, the first state body to take 
the word statistic as part of its name, since its role was previously entrusted to 
the so-called "Oficina de la Balanza", the regulation of which dates back to 
1802, but at that time the word statistic did not form part of the Spanish 
vocabulary.

Issues have multiplied since the 1920s as a result of expansion of postal 
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services: airmail, priority, rates, parcel, press, documents, official services, 
etc. There was an unprecedented growth at that time, due in part to the 
influence of collecting. 

The hobby of collecting postage stamps had begun at the very moment they 
were  introduced for franking correspondence. Immediately after their first 
appearance, John Edward Gray, an official at the British Museum, had already 
begun to collect them in 1840, and even requested them by means of an 
advertisement published in The Times newspaper in 1841.

The hobby of collecting stamps gradually spread to such a degree that by the 
end of the 1850s, the hobby of philately was widespread among the cream of 
English society.

The hobby then spread from England to Belgium, France and Germany. In 
France, Potiquet published in December 1861 the first Catalogue de timbres 
poste, followed two months later by the Manuel du collectionneur de timbres 
poste, closely followed by the Laplante, Klin, Gray, Statford, Smith catalogues 
or manuals, to name but a few.

These coincided with the founding of special newspapers carrying news 
about the appearance of new stamps. The first such newspaper came out in 
December 1862 in Liverpool, entitled The Stamp Collector's Review and 
Monthly Advertiser. Henceforth there was a deluge of French, German, 
Belgian etc. publications. The first one in Spain was the Manual del 
coleccionista de sellos de correo, by José María Vergés (Barcelona 1864). By 
1910 there were already eight hundred different publications in the world, of 
which Spain accounted for more than fifty. Fervour for stamp collecting was 
such that these years saw the setting up in all towns and villages of weekly 
stamp fairs.

Collecting, in turn, stimulated the issuing of stamps dealing many more 
themes, most of which were unrelated to the postal service or the issuing 
country, in extreme cases not even being usable for postal franking, such as 
occurs with “blocks", normally of fours stamps on which the topical image 
covers the surface of them all; the "leaves", of which the stamp only occupied 
a part; brand-new postmarked stamps, and even stamps on which the postal 
value is not shown. In other words, postage stamps which had lost their postal 
purpose, becoming cards for collectors.

Conversely, having to affix stamps was bothersome to large companies, 
leading them to come up with special methods for them, such as "Agreed 
postage", "Postal reply coupon", certification of the person in charge of the 
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record in official correspondence, delivery by hand at post offices, and 
franking machines. If, moreover, it is considered that the generalisation of 
new means of communication has left by the wayside those using stamps by a 
proportion not exceeding 1%, it should be expected that the stamp were in the 
process of disappearing. So then, save for the last few years during which, for 
very limited and perhaps temporary reasons, their evolution has stopped in 
its tracks, the number of issues had increased spectacularly in the last five 
years. By our calculations, there were around 133 territories which had 
reached a thousand issues of stamps by the end of the 20th century. If we only 
look at these countries, we find that out of 267,922 different stamps issued, 
well over half, 161,664, were issued in the last 25 years.

Stamps have almost lost their original purpose, although they have spawned 
a new worldwide craze, Philately, which according to the Royal Spanish 
Academy Dictionary is "the hobby of collecting and studying postage 
stamps".

The number of collectable items in Philately possibly exceeds half a million, 
therefore each collector sets the conditions to be met by stamps of interest to 
him or her, which in stamp collector-speak is known as a "topic" and "topic-
based philately".

Fondness of collecting together with an interest in statistical topics has led the 
INE Historical Statistics Unit to publish this small collection of stamps on the 
topic of Statistics in a general sense, which include: general population 
studies, economic and social studies, representative figures of administrative 
statistics, of theoretical statistics and chorography, promoters of statistics, 
bodies, congresses, celebrations and similar issues... With these criteria, the 
application of which in some cases may be somewhat subjective, proponents 
of collecting have comprehensively reviewed stamps issued throughout the 
20th century, and have compiled practically all the ones matching these types, 
with only a few left to include due to them being unavailable.

We have endeavoured to accompany each image with a description of the 
reason for its issue and the topic, explanations which are sometimes plainly 
obvious, but which in other cases may be enlightening. The country, year of 
issue and code are also detailed in the Yvert catalogue. This is none other than 
a means of placing emphasis on what is no more than a series of coloured 
images, which are evocative of a topic that has constituted our field of work 
and keen dedication. 
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Vocabulario

Catalogado: incluido en el Catálogo Yvert et Tellier. Timbres du Monde, 
donde le han asignado un número de identificación que es aceptado en todo 
el mundo.

Dentado: número de dientes que caben en una longitud de 2 cm.

Diente: espacio comprendido entre dos perforaciones seguidas de las que se 
hacen para separar los sellos de una hoja.

Facial: se refiere a la cara impresa del sello.

Filigrana: en el gremio del papel "marca al agua",  señal o dibujo que se hace 
al fabricar el papel y que sólo es visible por transparencia.

Serie: conjunto de sellos de una misma emisión.

Sobrecargado: sello que sale a la circulación con tachaduras, correcciones o 
letreros superpuestos por la imprenta emisora.

Territorio o Territorio Postal:  cualquier ente capaz de emitir sellos con valor 
postal aunque no tenga gobierno propio (caso de las colonias) o no disponga 
de espacio físico (caso de organismos como la ONU).

Características de los sellos

Nacionalidad: todos los sellos llevan impresa la nacionalidad, excepto los de 
Gran Bretaña que en su lugar llevan impresa la imagen de la Reina Victoria 
en sus primeras tiradas y, posteriormente, la del monarca reinante. 

Dentado: los primeros sellos, que ya venían en pliegos, se cortaban con 
tijeras por lo que tenían los bordes rectos. Más adelante se añadió una serie 
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de líneas con perforaciones, que permitían separarlos limpiamente, sin 
herramientas auxiliares y apareció el dentado. Muy importante es que el 
sello sea perfecto con todos sus dientes.

Márgenes y centrado: un sello debe tener la imagen bien centrada y equidis-
tante de los bordes. 

Pie de imprenta: generalmente llevan el nombre del diseñador y el año de 
emisión. 

Dibujo: es el motivo del sello, el que lleva al aficionado a coleccionarlo.

Valor facial: el valor del franqueo. 

Color, papel y filigrana: hay gran variedad de colores, papeles y filigranas 
que hacen que un sello que parece igual a otro, sea diferente.

Formato y dimensiones: los hay cuadrados, redondos, alargados, triangu-
lares, etc. 

Sobrecarga y sobretasas: mayor valor, añadido por motivos benéficos o en 
franqueo de correo aéreo. 

Instrumentos filatélicos 

Lupa: esencial para ver los pequeños detalles de los sellos postales.

Odontómetro: sirve para medir el dentado de los sellos.

Catálogos: los hay de diversos países y temáticas, los catálogos contienen 
información sobre el dentado, la tirada, el papel, la goma, etc.

Pinzas: para evitar manipular los sellos con las manos, sin dañarlos ni mar-
carlos.

Clasificador: es un libro con bandas transparentes que sirven para colocar y 
ordenar los sellos.

Álbum: existen muy buenos álbumes en el mercado con hojas de diferentes 
países pero lo mejor es que cada coleccionista use su imaginación y realice 
sus propias hojas con la simple ayuda de una computadora. 
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Filoestuches: para proteger los sellos y evitar adherirlos con charnelas. 

Modalidades de coleccionismo 

Bajo el término Filatelia se engloban varias disciplinas y modalidades de 
coleccionismo:

Filatelia técnica: consiste en el estudio y documentación del proceso de 
diseño, creación e impresión del sello. 

Historia Postal: utilización del sello sobre pieza, períodos de uso, anula-
ciones y marcas complementarias. 

Historia del correo: decretos, disposiciones y documentos relativos a la orga-
nización y funcionamiento del Correo. 

Prefilatelia: correo y marcas empleadas antes de la aparición del sello. 

Filatelia temática: orientada al coleccionismo del motivo representado en el 
sello. 

Países: coleccionismo especializado en las emisiones de un determinado 
país o territorio. 

Catálogos especializados 

Son publicaciones para identificar y clasificar los sellos postales, así como 
para conocer su valor en el mercado. Reproducen cada uno de los sellos emi-
tidos y son utilizados como herramienta principal por los coleccionistas.

Catálogo Scott: editado en Estados Unidos de América. 

Catálogo Michel: editado en Alemania. 

Catálogo Yvert et Tellier: editado en Francia. 

Catálogo Edifil: editado en España. 
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Catálogo Stanley & Gibbons: editado en Gran Bretaña.

Catálogo Guerra: editado en Cuba.

Catálogo Mello Teggia: editado en Argentina.

Catálogo Chile 2006: editado en Chile. 

Sociedades filatélicas 

Academia Hispánica de Filatelia 

American Philatelic Society (APS) 

Federación Mexicana de Filatelia (FMF) 

Sociedad Filatélica Regiomontana (SOFIREY) 

Sociedad Filatélica de Maracaibo (SOFIMA)

Scout on Stamps Society (SOSSI) 

Jalisco Filatélico, el club más antiguo de México 

Federación Española de Sociedades Filatélicas (FESOFI) 

Federación Europea de Sociedades Filatélicas (FEPA) 

Academia Europea de Filatelia (AEF) 

Federación Filatélica de Cuba (FFC) 

Sociedad Filatélica de Chile, fundada en 1889 Federación Argentina de Enti-
dades Filatélicas (FAEF)
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Terminology

Vocabulary

Catalogued: included in the Yvert et Tellier Catalogue. Timbres du Monde, 
where they have been assigned an identification number accepted world-
wide.

Perforated: number of perforations, which fit within 2 cm of length.

Tooth: space within two adjacent perforations made to separate stamps 
within a sheet.

Face: this refers to the printed side of the stamp.

Watermark: in the paper guild, "a watermark" is an image which is made 
when the paper is manufactured, and is only visible due to its transparency.

Series:  set of newly issued stamps.

With overprint: stamp brought into circulation with crossings-out, correc-
tions or lettering superimposed by the issuing printer.

Territory or Postal Territory: any entity able to issue stamps with postal 
value, even though they do not have their own government (as is the case of 
colonies) or they do not occupy a physical area (as is the case of bodies such 
as the UN).

Characteristics of stamps

Nationality:  all stamps have printed on them the nationality, except those 
from Great Britain, which instead carried the printed image of Queen Victoria 
on the first ones in circulation, and subsequently, that of the reigning mon-
arch.
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Perforated: the first stamps, which came in sheets, had to be cut using scis-
sors, and therefore had straight edges. Later a series of lines of perforations 
was added, making it possible to detach them neatly, without auxiliary tools 
and heralding the beginning of the serrated edge. It is very important that the 
stamp be in perfect condition with its perforation edges intact.

Margins and centring: a stamp's image must be well centred at an equal dis-
tance from the edges.

Printer's footnote: they generally carry the designer's name and year of 
issue.

Illustration: this is the enthusiast's reason for collecting the stamp.

Value: the franking value.

Colour, paper and watermark: there is a large variety of colours, types of 
paper and watermarks, which make a stamp which looks identical to another, 
different.

Format and dimensions: there are square ones, round ones, elongated ones, 
triangular ones, etc.

Overprint and surtax stamps: highest value, added for charitable reasons or 
in airmail franking.

Philately Instruments

Magnifying glass: essential for seeing fine detail on postage stamps.

Perforation gauge: used for measuring stamps' perforations.

Catalogues: these may be from different countries and on different topics. 
Catalogues contain information on perforations, print run, paper, glue, etc.

Tongs: in order to avoid handling stamps with the hands, without damaging 
or marking them.

Classifier: this is a book containing transparent strips, used for placing and 
ordering stamps.

XXVIII

th
IN

E
. 

S
ta

ti
st

ic
s 

a
s 

a
 T

h
e
m

e
 i

n
 W

o
rl

d
 P

h
il

a
te

ly
 i

n
 t

h
e
 2

0
 C

e
n

tu
ry



Album: there are some very good albums on the market, with pages for dif-
ferent countries. However, it is better for each collector to use his or her imag-
ination and devise his or her own pages by simply using a computer.

Stamp mounts: for protecting stamps and avoiding affixing them with 
hinges.

Collecting Modalities

The term Philately encompasses several collecting disciplines and modali-
ties:

Technical philately: this consists of the studying and documenting of the 
stamp's design, creation and printing process.

Postage history: use of stamps regarding item, periods of use, cancellations 
and supplementary marks.

Postal history: decrees, provisions and documents relating to the organi-
sation and functioning of the Postal Service.

Pre-philately: post and marks used prior to the appearance of stamps.

Topical philately: geared towards collecting the motif represented on the 
stamp.

Countries:  specialised collecting of issues from a specific country or region.

Specialist Catalogues

These are publications for identifying and classifying postage stamps, as 
well as for ascertaining their market value. They reproduce each of the 
stamps issued, and are used as the primary tool by collectors.

Scott Catalogue: United States of America.

Michel Catalogue: published in Germany.
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Yvert et Tellier Catalogue: published in France.

Edifil Catalogue: published in Spain.

Stanley & Gibbons Catalogue: published in Great Britain.

Guerra Catalogue: published in Cuba.

Mello Teggia Catalogue: published in Argentina.

Chile 2006 Catalogue: published in Chile.

Philately Societies

Academia Hispánica de Filatelia (Hispanic Philately Society)

American Philatelic Society (APS)

Federación Mexicana de Filatelia (FMF) (Mexican Philately Federation)

Sociedad Filatélica Regiomontana (SOFIREY) (Regiomontana Philately 
Society)

Sociedad Filatélica de Maracaibo (SOFIMA) (Maracaibo Philately Society)

Scout on Stamps Society (SOSSI)

Jalisco Filatélico, the oldest club in Mexico

Federación Española de Sociedades Filatélicas (FESOFI) (Spanish Federation 
of Philately Societies)

Federación Europea de Sociedades Filatélicas (FEPA) (European Federation 
of Philately Societies)

Academia Europea de Filatelia (AEF) (European Philately Academy)

Federación Filatélica de Cuba (FFC) (Cuban Philately Federation)

Sociedad Filatélica de Chile (Chilean Philately Society), established in 1889 
Federación Argentina de Entidades (FAEF) (Argentine Federation of Philately 
Institutions) 
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La Estadística
en la Filatelia mundial 
del siglo XX

Statistics as a Theme
in World Philately 

thin the 20  Century





Afganistán/Afghanistan
1979

I Censo Completo de la Población
st1  Complete Census of Population

Alegoría de la familia sobre silueta del
 mapa del país.

Symbolic representation of the family 
silhouetted against a map of the country.

Alemania (República Federal)/
German (Federal Republic)
1955
Centenario de la muerte de Carl Friedrich Gauss 
(1777-1855)
Centennial of Carl Friedrich Gauss’s death
(1777-1855)
Retrato de Gauss, basado en un óleo de Christian A. Jensen.
Portrait of Gauss, based on an oil painting by Christian A. 
Jensen.

Alemania (República Federal)/
German (Federal Republic)

1977
Bicentenario del nacimiento de Carl Friedrich 

Gauss (1777-1855)
Bicentennial of Carl Friedrich Gauss's birth 

Representación de los números complejos en un plano, 
llamado Plano de Gauss.

Depiction of the complex numbers on a plane, known as 
the Gauss map. IN
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Alemania (República Federal)/
German (Federal Republic)
1987
Censo de Población
Census of Population 
Escudo de la República Federal Alemana.
Coat of arms of the Federal Republic of Germany.

Alemania (República 
Democrática)/

German (Democratic Republic) 
1977

Bicentenario del nacimiento de Carl Friedrich 
Gauss (1777-1855)

Bicentennial of Carl Friedrich Gauss's birth 
Compás, circunferencia, cartabón y polígono regular 

de 17 lados descubierto por Gauss.
Compass, circumference, set square and the regular 

17-sided polygon discovered by Gauss.

Arabia Saudita/Saudi Arabia
1981
Telefonía
Telephoning
Diagrama estadístico.
Statistical diagram.  
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Arabia Saudita/Saudi 
Arabia

1992
Censo de Población y Vivienda

Housing and Population Census
Perfil de una casa con siluetas de personas.

Profile of a house with silhouettes of people.  

Arabia Saudita/Saudi 
Arabia
1992
Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census
Perfil de una casa con personas.
Profile of a house with people.

Argelia/Algeria 
1977

II Censo General de Población y Vivienda 
nd2  Housing and Population Census

Dibujo alusivo a la vivienda y a la pirámide de población.
Illustration suggestive of housing and the population 

pyramid. IN
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Argelia/Algeria
1987
Censo General de Población y Vivienda
General Housing and Population Census
Dibujo estilizado de una multitud delante de 
un edificio.
Stylised illustration of a crowd in front of a 
building.

Argelia/Algeria
1997

Censo General de Población y Vivienda
General Housing and Population Census

Perspectiva de cuadrícula con grupos 
familiares.

Perspective of a grid with groups of families.

Argentina/Argentina 
1960
Censo Nacional
National Census
Perfil del mapa nacional con fondo de siluetas de 
personas y ganado.
Profile of a map of the country set against a 
background of silhouettes of people and livestock.

4

th
IN

E
. 

S
ta

ti
st

ic
s 

a
s 

a
 T

h
e
m

e
 i

n
 W

o
rl

d
 P

h
il

a
te

ly
 i

n
 t

h
e
 2

0
 C

e
n

tu
ry



Argentina/Argentina
1980

Censo de Población 
Population Census

Eslogan de la campaña censal y dibujo alusivo 
al lápiz del agente censal.

Census campaign slogan and illustration 
suggestive of a census agent's pencil.

Argentina/Argentina
1980
Censo de Población
Population Census
Eslogan de la campaña censal.
Census campaign slogan.

Argentina/Argentina 
1981

Matasellos del XLIII periodo de sesiones del ISI 
(International Statistical Institute)

rdPostmark of the 43  ISI Session Period
Matasellos sobre sellos de uso corriente.

Postmark over regular use stamps. IN
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6

Argentina/Argentina
2000

Año Mundial de las Matemáticas
World Mathematical Year

El símbolo de infinito.
Infinity symbol.

Australia/Australia
1974
Educación  por la Ciencia (Serie: la 
educación en Australia)
Education Through Science (Series: 
Education in Australia)
Gráfico de un ajuste estadístico.
Graph of a statistical adjustment.

Argentina/Argentina
1981
Matasellos del XLlII periodo de sesiones del  
ISI (International Statistical Institute)

rdPostmark of the 43  ISI Session Period
Matasellos sobre sellos de uso corriente.
Postmark over regular use stamps.
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Austria/Austria
1973

XXXIX  Congreso del ISI  (International 
Statistical Institute)

th 39 ISI World Statistics Congress
Dibujo de la entrada lateral del Palacio 

Imperial de Hofburg.
Illustration of the side entrance of the Hofburg 

Imperial Palace.

Austria/Austria
1973
XXXIX Congreso del ISI 
(International Statistical 
Institute)

th39  ISI World Statistics 
Congress 
Sobre del primer día de 
emisión.
Envelope of the first day of 
issue.

Austria/Austria
1979

CL Aniversario del Organismo Estadístico Central
th150  Anniversary of The Central Statistical Body
Dibujo representando una pirámide de población y 

gráfico estadístico.
Illustration representing a population pyramid and 

statistical graph.
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Austria/Austria
1981
X Congreso Austriaco Internacional de 
Matemáticas en Innsbruck

th 10 International Austrian Congress of 
Mathematics (Innsbruck)
Símbolo de figura imposible.
Symbol of an impossible figure.

Bangladesh/Bangladesh 
1974

I Censo de Población
st1  Population Census

Perfil del mapa nacional con una familia.
Profile of a map of the country with a family.

Bangladesh/Bangladesh 
1974
I Censo de Población

st1  Population Census
Perfil del mapa nacional con una familia.
Profile of a map of the country with a family.
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Bangladesh/Bangladesh
1974

I Censo de Población
st1  Population Census

Perfil del mapa nacional de una familia.
Profile of a map of the country with a family.

Bangladesh/Bangladesh
1981
II Censo de Población

nd2  Population Census
Perfil del mapa nacional de una familia.
Profile of a map of the country with a family.

Bangladesh/Bangladesh
1981

II Censo de Población
nd2  Population Census

Perfil del mapa nacional de una familia.
Profile of a map of the country with a family.
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Bélgica/Belgium
1974

Centenario de la muerte de Adolphe Quetelet 
(1796-1874)

Centennial of Adolphe Quetelet's death 
(1796-1874)

Retrato de Quetelet basado en un óleo de J. 
Dionysius Odevaere.

Portrait of Quetelet based on an oil painting by J. 
Dionysius Odevaere.

Bélgica/Belgium
1986
Protección de la Naturaleza
Protecting Wildlife
Pictogramas simulados.
Simulated pictograms.

Bangladesh/Bangladesh
1981
II Censo de Población

nd2  Population Census
Sello con la leyenda del Censo.
Stamps with the Census key.
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Bélgica/Belgium
2000
Año Mundial de las Matemáticas
World Mathematical Year
Círculo y campana de Gauss con sus ecuaciones.
Gauss circle and bell together with his equations.

Bélgica/Belgium
2000

Quinientos años del nacimiento del 
Emperador Carlos V

Five hundred years of the birth of Emperor 
Charles V

Efigie del emperador que promovió el primer 
Censo de Pecheros.

Likeness of the emperor who promoted the first 
Census of Taxpayers.

Bélgica/Belgium
1986

Protección de la Naturaleza
Protecting Wildlife

Pictogramas simulados.
Simulated pictograms.
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Benín/Benin
1978
Censo General de Población y Vivienda
General Housing and Population Census
Alegoría de la población y vivienda con el perfil 
del mapa nacional.
Symbolic representation of population and 
housing with the profile of a map of the country.

Bélgica/Belgium
2000
Quinientos años del nacimiento del 
Emperador Carlos V
Five hundred years of the birth of Emperor 
Charles V
Efigie del emperador que promovió el primer 
Censo de Pecheros.
Likeness of the emperor who promoted the first 
Census of Taxpayers.

Bélgica/Belgium
2000

Quinientos años del 
nacimiento del Emperador 

Carlos V
Five hundred years of the 

birth of Emperor Charles V
Efigie del emperador que 

promovió el primer Censo de 
Pecheros.

Likeness of the emperor who 
promoted the first Census of 

Taxpayers.
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Birmania/Myanmar
1973

Censo de Población 
Population Census

Diversos tipos representantivos de la 
población.

Different types representing the 
population.

Bolivia/Bolivia
1976
Censo Nacional de Población y Vivienda
National Housing and Population Census  
Alegoría de la población dentro del perfil del 
mapa nacional.
Symbolic representation of the population 
inside the profile of a map of the country.

Bolivia/Bolivia
1991

Censo Nacional de Población y Vivienda
National Housing and Population Census

Siluetas de edificios y personas.
Silhouettes of buildings and people. 
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Botswana/Botswana
1991
Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census

     Figuras diversas y el logotipo del 
Censo.
Different figures and the Census logo.

Botswana/Botswana
1991

Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census
     Figuras diversas y el logotipo del 

Censo.
Different figures and the Census 

logo.

Brasil/Brazil
1940
V Censo General de Brasil

th5  General Census
Foco de luz iluminando el mapa de 
Brasil en un mapamundi y consignas 
sobre el Censo.
Beam of light illuminating the map of 
Brazil as part of a wold map and 
slogan regarding the Census.
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Brasil/Brazil
1940

V Censo General de Brasil
th5  General Census

Hoja del calendario con el día del Censo.
Calendar page showing the Census date.

Brasil/Brazil
1950
VI Censo General de Brasil

th6  General Census
Tres cabezas de personas con el mapa de Brasil.
The heads of three people with a map of Brazil.

Brasil/Brazil
1950

VI Censo General de Brasil
th6  General Census

Hilera de personas con el perfil del mapa de Brasil.
Row of people with the profile of a map of Brazil.
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Brasil/Brazil
1970
VIII Censo General de Brasil

th8  General Census
Alegoría con los colores de la bandera de Brasil. 
Symbolic representation with the colours of the flag 
of Brazil.

Brasil/Brazil
1973

I Centenario del Censo
st1  Centennial of the Census

Composición de una curva exponencial con 
cabezas de personas.

Composition of an exponential curve with 
people's heads.

Brasil/Brazil
1992
Programa Brasileño de Calidad y 
Productividad
Brazilian Quality and Productivity  
Plan
Gráfico de evolución sobre la bandera 
nacional.
Graph of evolution on the national flag.
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Bulgaria/Bulgaria
1977

XXI Conferencia EOQC (European 
Organitation Quality Control)

st21  EOQC Conference 
Mapa de Europa.

Map of Europe.

Bulgaria/Bulgaria
1981
Centenario del Organismo de la Estadística 
Oficial
Centennial of the Official Statistical Body
Composición con los colores de la bandera y una 
cinta perforada.
Composition with the colours of the flag and a 
perforated strip of tape.

Bután/Bhutan
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Grupo familiar.
Family group.
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Bután/Bhutan
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Grupo familiar.
Family group.

Bután/Bhutan
1974
Año Mundial de la 
Población
World Population Year
Estampas típicas del país.
Prints typifying the country.

Bután/Bhutan
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Grupo familiar.
Family group.
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Cabo Verde/Cape Verde
1980

I Censo General de Población y Vivienda
st1  General Population and Housing Census

Pirámide de población con grupo familiar.
Population pyramid with a family group.  

Cabo Verde/Cape Verde
1980
I Censo General de Población y Vivienda

st1  General Population and Housing Census
Pirámide de población con grupo familiar.
Population pyramid with a family group.  

Canadá/Canada
1971

Censo de Población (1971) y Centenario del 
Primero 

Population Census (1971) and Centennial of it
Alegoría de la mecanización del censo con cintas 

magnéticas.
Symbolic representation of the mechanisation of the 

census with magnetic tapes.
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Checoslovaquia/
Czechoslovakia
1980
Censo de Población
Population Census
Mapa nacional perfilado con puntos y 
unas figuras humanas.
Map of the country outlined in dots and 
with human figures.

Chile/Chile
1953

XII  Censo General de la Población y Vivienda
th12  General Housing and Population Census

Mapa del cono sur y libro de gráficas.
Map of the Southern Cone and book of graphs.

Chile/Chile
1953
XII Censo General de la Población y Vivienda

th12  General Housing and Population Census
Mapa del cono sur y libro de gráficas.
Map of the Southern Cone and book of graphs.
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Chile/Chile
1953

XII  Censo General de la Población y Vivienda
th12  General Housing and Population Census

Mapa del cono sur y libro de gráficas.
Map of the Southern Cone and book of graphs.

Chile/Chile
1953
XII  Censo General de da Población y Vivienda

th12  General Housing and Population Census
Mapa del cono sur y libro de gráficas.
Map of the Southern Cone and book of graphs.

Chile/Chile
1960

Censo General de la Vivienda
General Housing Census

Diferentes tipos de construcciones.
Different types of constructions.
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Chile/Chile
1960
XIII Censo de Población 

th13  Population Census
Bustos de personas representando una familia.
Busts of people representing a family.

Chile/Chile
1968

IV Censo Manufacturero 
th4  Manufactured Goods Census

Alegoría industrial: mano con una rueda dentada.
Symbolic representation of industry: hand together with a cog.

Chile/Chile
1992
XVI Censo de Población y V de Vivienda

th th 16  Population Census and 5 Housing Census
Siluetas de casas y personas.
Silhouettes of houses and people.
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China/China
1982

Censo Nacional de la Población
National Population Census

Dibujo simétrico en colores.
Multi-coloured, symmetrical illustration.

China/China
1997
I Censo Agrario

st1  Agricultural Census
Emblema del Censo y paisaje fluvial.
Census emblem and landscape with a river flowing 
through it.

Colombia/Colombia
1953

Centenario de la Comisión Corográfica
Centennial of the Corographical Commission 

Personajes de la Comisión Corográfica que 
trabajaron en la cartografía colombiana.

Important Corographical Commission figures who 
worked in Colombian cartography.
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Colombia/Colombia
1953
Centenario de la Comisión Corográfica
Centennial of the Corographical Commission
Personajes de la Comisión Corográfica en la 
cartografía colombiana.
Important Corographical Commission figures who 
worked in Colombian cartography.

Colombia/Colombia
1953

Centenario de la Comisión Corográfica
Centennial of the Corographical Commission

Personajes de la Comisión Corográfica en la 
cartografía colombiana.

Important Corographical Commission figures who 
worked in Colombian cartography.

Colombia/Colombia
1953
Centenario de la Comisión Corográfica 
Centennial of the Corographical Commission
Personajes de la Comisión Corográfica en la 
cartografía colombiana.
Important Corographical Commission figures who 
worked in Colombian cartography.
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Colombia/Colombia
1953

Centenario de la Comisión Corográfica
Centennial of the Corographical Commission

Personajes de la Comisión Corográfica en la 
cartografía colombiana.

Important Corographical Commission figures 
who worked in Colombian cartography. 

Colombia/Colombia
1958 - 1959

Sello de 1953 sobrecargado.
Stamp overprinted.

Colombia/Colombia
1958 - 1959
Sello de 1953 sobrecargado.
Stamp overprinted.
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Colombia/Colombia
1958 - 1959
Sello de 1953 sobrecargado.
Stamp overprinted.

Colombia/Colombia
1968

I Congreso de Cálculo Electrónico
st1  Congress of Electronic Calculus

Signos aritméticos.
Arithmetic signs.

Colombia/Colombia
1973
50 Años de la Contraloría General de la 
República

th50  Anniversary of the General 
Controller's Office of the Republic
Figuras alusivas a la Estadística y a la 
Informática.
Figures suggestive of Statistics and Computer 
Science.
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Colombia/Colombia
1985

Censo 85
Census 85

Grupo de personas de todo tipo.
Group of different types of people.

Colombia/Colombia
1994
Resultados del Censo de 1993
Results of Census 1993
Motivos censales.
Census motifs.

Corea del Sur/South Korea
1949

Censo Nacional
National Census

Figura humana y símbolos alusivos al Censo. 
Human figure and symbols suggestive of the Census. 
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Corea del Sur/
South Korea
1960
Censo Nacional
National Census
Hoja con el Sello Corea 
del Sur.
Page with Stamp of South 
Korea.

Corea del Sur/South Korea
1960

Censo Nacional
National Census

Figuras humanas, perfiles de viviendas y formas 
alusivas al Censo. 

Human figures, profiles of dwellings and shapes 
suggestive of the Census. 

Corea del Sur/South Korea
1964
Censo Industrial
Industrial Census
Dibujos de fábricas, vagonetas y gráficos.
Illustrations of factories, wagons and graphs.
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Corea del Sur/South Korea
1966

Censos diversos
Different Censuses

Dibujos alusivos a los distintos Censos.
Illustrations suggestive of the different Censuses.

Corea del Sur/South Korea
1970
Censo de Población y Viviendas
Population and Housing Census
Perfiles de figuras humanas y siluetas de edificios.
Profiles of human figures and silhouettes of buildings.

Corea del Sur/South Korea
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year 

Logotipo de la conmemoración y alegoría del equilibrio 
de la población.

Commemorative logo and symbolic representation of 
population balance.
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Corea del Sur/
South Korea
1974
Año Mundial de la 
Población
World Population Year
Hoja con dos sellos 
conmemorativos del 
Año Mundial de la 
Población.  
Page with two stamps 
commemorating World 
Population Day.

Corea del Sur/South Korea
1980

Censo de Población
Population Census

Dibujo de una mazorca.
Illustration of a corncob.

Corea del Sur/South Korea
1990
Censo de Población
Population Census
Vaina de guisantes abierta simulando una vivienda ocupada.
Open peapod simulating an occupied dwelling.
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Corea del Sur/South Korea
1995

Censo de Poblacion
Population Census

Dibujos representando hogares.
Illustrations representing homes.

Corea del Sur/South Korea
2000
XLI Olimpiada Nacional de Matemáticas

th49  National Mathematical Olympiad
Cifras y signos matemáticos.
Figures and mathematical signs.

Costa de Marfil/Ivory Coast
1972

Informática
Computer Science

Diversos tipos de máquinas.
Different types of machines.
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Costa de Marfil/Ivory Coast
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.

Costa Rica/Costa Rica
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.

Ecuador/Ecuador
1990
V Censo de Población y IV de Vivienda

th th5  Population Census and 4  Housing Census
Dibujos símbólicos del trabajo censal.
Illustrations symbolising census work.
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Ecuador/Ecuador
1990

V Censo de Población y IV de Vivienda
th th5 Population Census and 4  Housing 

Census
Dibujos símbólicos del trabajo censal.
Illustrations symbolising census work.

Egipto/Egypt
1927

VIII Reunión del ISI (International Statistical Institute)
th8  ISI Session

Estatua del sabio Amenhotep, responsable del Censo y de 
Obras Públicas (Siglo XIV a.C.).

Statue of the sage Amenhotep, responsible for the Census and 
th for Public Works (14 century BC).

Ecuador/Ecuador
1990
V Censo de Población y IV de Vivienda

th th5  Population Census and 4  Housing Census
Dibujos símbólicos del trabajo censal.
Illustrations symbolising census work.
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Egipto/Egypt
1927
VIII Reunión del ISI (International Statistical Institute)

th8  ISI Session
Estatua del sabio Amenhotep, responsable del Censo y de 
Obras Públicas (Siglo XIV a.C.).
Statue of the sage Amenhotep, responsible for the Census 

thand for Public Works (14  century BC).

Egipto/Egypt
1961
Evolución de la Renta Nacional
Planning Increases National 
Income
Gráfica y figuras alusivas a las 
variables económicas.
Graph and figures suggestive of 
economic variables.

Egipto/Egypt
1927

VIII Reunión del ISI (International Statistical Institute)
th8  ISI Session

Estatua del sabio Amenhotep, responsable del Censo y de 
Obras Públicas (Siglo XIV a.C.).

Statue of the sage Amenhotep, responsible for the Census and 
thfor Public Works (14  century BC).
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Egipto/Egypt
1966

I Censo de Población por Muestreo
st1  Population Sample Census
Siluetas de personas y edificios.

Silhouettes of people and buildings.

Egipto/Egypt
1967
I Censo Industrial

st1  Industrial Census
Dibujos de fábricas y fuerza laboral.
Illustrations of factories and workforce.

Egipto/Egypt
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.
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Egipto/Egypt
1975
Día de la Ciencia
Science Day
Amplio diagrama estadístico con siluetas de colegiales.
Broad statistical diagram with silhouettes of schoolchildren.  

Egipto/Egypt
1976

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census
Diagrama estadístico con perfiles de 

personas y edificios.
Statistical diagram with profiles of people 

and buildings.

Egipto/Egypt
1986
Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census
Silueta de dos cabezas, gráfico y mapa.
Silhouette of two heads, a graph and a 
map.
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Egipto/Egypt
1991

XLVIII Sesión del ISI (International 
Statistical Institute)

th48  ISI Session
Logotipo con leyendas conmemorativas.

Logo with commemorative.

Egipto/Egypt
1996
Conferencia Económica para Medio Oriente y 
Norte de África
Economic Conference for the Middle East and 
North Africa
Gráficos estadísticos. 
Statistical graphs. 

Egipto/Egypt
1996

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census

Gráfico de barras.
Bar chart.
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Emiratos Árabes Unidos/
United Arab Emirates 
1980
Censo de Población
Population Census
Componentes familiares alineados y silueta 
representativa de un alminar.
Aligned family components and silhouette representing 
a minaret.

Emiratos Árabes Unidos/
United Arab Emirates

1980
Censo de Población
Population Census

Componentes familiares alineados y silueta 
representativa de un alminar.

Aligned family components and silhouette 
representing a minaret.

Emiratos Árabes Unidos/
United Arab Emirates
1980
Censo de Población
Population Census
Componentes familiares alineados y silueta 
representativa de un alminar.
Aligned family components and silhouette representing 
a minaret.
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Emiratos Árabes Unidos/
United Arab Emirates 

1980
Censo de Población
Population Census

Componentes familiares alineados y silueta 
representativa de un alminar.

Aligned family components and silhouette representing 
a minaret.

Emiratos Árabes Unidos/
United Arab Emirates 
1985
Censo de Población
Population Census
Silueta de una pareja con el perfil del mapa nacional.
Silhouette of a couple with the profile of a map of the 
country.

Emiratos Árabes Unidos
United Arab Emirates 

/

1985
Censo de Población
Population Census

Silueta de una pareja con el perfil del mapa nacional.
Silhouette of a couple with the profile of a map of the 

country.



40

Emiratos Árabes Unidos/
United Arab Emirates 
1985
Censo de Población
Population Census
Silueta de una pareja con el perfil del mapa nacional.
Silhouette of a couple with the profile of a map of the 
country.

Emiratos Árabes Unidos
United Arab Emirates 

/

1995
Censo de Población
Population Census

Siluetas de personas con niños y edificios.
Silhouettes of people with children and buildings.

Emiratos Árabes Unidos/
United Arab Emirates 
1995
Censo de Población
Population Census
Siluetas de personas con niños y edificios.
Silhouettes of people with children and buildings.
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Eslovaquia/Slovakia 
2000

Año Mundial de las Matemáticas
World Mathematical Year

Retratos de Juraj Hronec y Stefan Schwarz, 
matemáticos.

Portraits of Juraj Hronec and Stefan Schwarz, 
mathematicians.

España/Spain
1956
Centenario del primer organismo oficial 
que ostentó el nombre de Estadística
Centennial of the first official Statistical 
Body
Composición alegórica sobre el organismo de 
estadística.
Allegorical composition regarding the statistical 
body.

España/Spain
1956

Centenario del primer organismo oficial 
que ostentó el nombre de Estadística

Centennial of the first official Statistical 
Body

Composición alegórica sobre el organismo de 
estadística.

Allegorical composition regarding the statistical 
body.
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España/Spain
1964

Agricultura, Industria y Estadística
Agriculture, Industry and Statistics

Composición perteneciente a la serie Los 25 años de paz.
Allegorical composition regarding to the series “25 years 

of peace”. 

España/Spain
1977
Sociedades Económicas de Amigos del 
País
Economic Societies of Country Friends
Efigie de Carlos III y Símbolos de las 
sociedades económicas.
Likeness of Charles III and symbols of 
economic societies.

España/Spain
1956
Centenario del primer organismo oficial 
que ostentó el nombre de Estadística
Centennial of the first official Statistical 
Body
Composición alegórica sobre el organismo de 
estadística.
Allegorical composition regarding the statistical 
body.
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España/Spain
1983

XLIV Sesión del ISI (International 
Statistical Institute)

th44  ISI Session
Edificio del INE.

INE building.

España/Spain
1983
XLIV  Sesión del ISI (International 
Statistical Institute)

th44  ISI Session
Sobre con el sello matasellado con el 
primer día de circulación.
Envelope with a stamp postmarked with 
the first day of circulation.

España/Spain
1988

Doscientos aniversario de la 
muerte de Carlos III

Bicentennial of the death of 
King Carlos III (1777-1855)

Imágenes alusivas a Carlos III bajo 
cuyo reinado se realizó el Censo de 

Floridablanca.
Images suggestive of Charles III, 

under whose reign the Floridablanca 
Census was carried out.
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España/Spain
1988
Doscientos aniversario de la 
muerte de Carlos III
Bicentennial of the death of king 
Carlos III (1777-1855)
Imágenes alusivas a Carlos III bajo 
cuyo reinado se realizó el Censo de 
Floridablanca.
Images suggestive of Charles III, 
under whose reign the Floridablanca 
Census was carried out.

España/Spain
1991

Centenario de la muerte de Ibáñez de Ibero 
(1825-1891)

Centennial of Ibañez de Ibero's death 
Retrato del primer director del  Instituto Geográfico y 

Estadístico.
Portrait of the first director of the Geographical and 

Statistical Institute.

España/Spain
1998
Cuatrocientos aniversario del fallecimiento de 
Felipe II
Four hundredth anniversary of the death of king 
Philip II
Retrato de Felipe II, promovedor del Censo de los 
Millones.
Portrait of Philip II, promoter of the Census of the 
Millions.
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España/Spain
1998

Bicentenario de la defunción del Conde de Aranda 
(1719-1798)

Bicentennial of the death of Count Aranda 
Retrato del Conde de Aranda, promovedor de los censos y 

estadísticas más importantes del S. XVIII.
Portrait of the Count of Aranda, promoter of the most 

thimportant Censuses and statistics of the 18  century.

España/Spain
2000
Quinientos años del nacimiento del Emperador 
Carlos V
Five hundred years of the birth of Emperor 
Charles V
Retrato de Carlos I, promovedor del primer Censo de 
Pecheros.
Portraits of Charles I, promoter of the first Census of 
Taxpayers.

España/Spain
2000

Quinientos años del nacimiento del Emperador 
Carlos V

Five hundred years of the birth of Emperor 
Charles V

Retrato  de Carlos I, promovedor del primer Censo 
de Pecheros.

Portraits of Charles I, promoter of the first 
Census of Taxpayers.
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España/Spain
2000
Quinientos años del 
nacimiento del 
Emperador Carlos I
Five hundred years 
of the birth of 
Emperor Charles I 
Retrato ecuestre del 
Emperador Carlos I.
Equestrian portrait of 
Emperor Charles I.

España/Spain
2000

Año Mundial de las Matemáticas
World Mathematical Year

Logotipo de la conmemoración y busto 
del matemático Julio Rey Pastor.

Commemorative logo and bust of 
mathematician Julio Rey Pastor.

Estados  Unidos/United States 
1965
Bureau of the Census 1790/1965
Bureau of the Census 1790/1965
Grupo de personas.
Group of people.
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Este Africano: Kenia-
Tanzania-Uganda/

(Eastern Region) Africa: 
Kenya-Tanzania-Uganda

1974
Año Mundial de la Población

World Population Year 
Composiciones sobre la población mundial 

y su crecimiento.
Compositions regarding world population 

and its growth.

Este Africano: Kenia-
Tanzania-Uganda/

(Eastern Region) Africa: 
Kenya-Tanzania-Uganda

1974
Año Mundial de la Población

World Population Year 
Composiciones sobre la población mundial 

y su crecimiento.
Compositions regarding world population 

and its growth.

Este Africano: Kenia-
Tanzania-Uganda/
(Eastern Region) Africa: 
Kenya-Tanzania-Uganda
1974
Año Mundial de la Población 
World Population Year
Composiciones sobre la población mundial 
y su crecimiento.
Compositions regarding world population 
and its growth.
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Estonia/Estonia
2000

Censo de Población
Population Census

Hombres y mujeres de distintas edades.
Men and women of different ages.

Etiopía/Ethiopia
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Composiciones con pictogramas, gráficos y 
símbolos sobre la población.
Compositions with pictograms, graphs and 
symbols regarding population. 

Este Africano: Kenia-
Tanzania-Uganda/
(Eastern Region) Africa: 
Kenya-Tanzania-Uganda
1974
Año Mundial de la Población 
World Population Year
Logotipo de la conmemoración.
Conmemorative logo. 
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Filipinas/Philippines           
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo. 

Etiopía/Ethiopia
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Composiciones con pictogramas, gráficos 
y símbolos sobre la población.

Compositions with pictograms, graphs and 
symbols regarding population. 

Etiopía/Ethiopia
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Composiciones con pictogramas, gráficos y 
símbolos sobre la población.
Compositions with pictograms, graphs and 
symbols regarding population. 
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Filipinas/Philippines            
1990

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census

Siluetas de una familia y de 
edificios.

Silhouettes of a family and of 
buildings.

1961
Censo Agrario
Agricultural Census
Vista de campos de cultivo.
View of fields of crops. 

Filipinas/Philippines       
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.  
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Formosa (Taiwan)/Taiwan
1977

Censo de la Industria y del Comercio
Industry and Trade Census

Símbolos de distintos sectores económicos.
Symbols of different sectors of the economy.

1961
Censo Agrario

Agricultural Census
Vista de campos de cultivo.

View of fields of crops. 

1961
Censo Agrario
Agricultural Census
Vista de campos de cultivo.
View of fields of crops. 

Formosa (Taiwan)/Taiwan

Formosa (Taiwan)/Taiwan
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Formosa (Taiwan)/Taiwan
1980

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census

Dibujos de caras de personas y la bandera de Formosa.
Illustrations of people's faces and the flag of Formosa.

Formosa (Taiwan)/Taiwan
1980
Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census
Dibujos de edificios y la bandera de Formosa.
Illustrations of buildings and the flag of Formosa

Formosa (Taiwan)/Taiwan
1977
Censo de la Industria y del Comercio
Industry and Trade Census
Símbolos de distintos sectores económicos.
Symbols of different sectors of the economy.
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Francia/France 
1944

Blaise  Pascal  (1623-1662) 
Retrato de Pascal, quien con Fermat desarrolló los 

principios del cálculo de probabilidades.
Portrait of Pascal, who along with Fermat developed 

the principles of Probability Calculus.

Francia/France 
1952
Jules Henri Poincaré (1854-1912)
Retrato de Poincaré, profesor de Cáculo de Probabilidades 
de la Universidad de París desde 1860. 
Portrait of Poincaré, professor of Probability Calculus at the 
University of Paris from 1860.

Francia/France 
1955

Pierre-Simon  Laplace, Marqués de Laplace (1749-1827)
Retrato de Laplace, autor de Théorie Analitique des 

Probabilités y de Essai Philosophique sur les Probabilités.
Portrait of Laplace, author of “Théorie Analitique des 

Probabilités” and of “Essai Philosophique sur les 
Probabilités”.
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Francia/France 
1958
Joseph Louis Lagrange (1736-1813)
Retrato de Lagrange, quien aplicó el cálculo diferencial al 
de probabilidades.
Portrait of Lagrange, who applied Differential Calculus to 
Probability Calculus.

Francia/France 
1962

Blaise Pascal (1623-1662) 
Efigie de Pascal.

Likeness of Pascal.

Francia/France 
1982
Censo de la Población
Population Census
Composición de una figura femenina símbolo de la 
República sobre el mapa nacional.
Composition of a female figure representing the 
Republic on a map of the country.
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Francia/France 
1999

Censo de la Población
Population Census

Dibujo infantil sobre el perfil del mapa francés.
Child's illustration on the profile of a map of France. 

Gambia/Gambia
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración 
con dibujos de personas.
Commemorative logo with 
illustrations of people.

Gambia/Gambia
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración con 
dibujos de personas.

Commemorative logo with 
illustrations of people. IN
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Gambia/Gambia
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración con dibujos 
de personas.
Commemorative logo with illustrations of 
people.

Gambia/Gambia
1975

X Aniversario del Banco Africano de Desarrollo
th10  Anniversary of the African Development Bank

Logo e imagen facial con un amplio diagrama estadístico.
 Logo and image with a broad statistical diagram. 

Ghana/Ghana
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración con diversos 
conjuntos de personas y lemas.
Commemorative logo with different sets of 
people and mottos.
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Ghana/Ghana
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración con diversos 
conjuntos de personas y lemas.
Commemorative logo with different sets of 
people and mottos. 

Ghana/Ghana
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración con diversos 
conjuntos de personas y lemas.

Commemorative logo with different sets of 
people and mottos.

Ghana/Ghana
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración con diversos 
conjuntos de personas y lemas.

Commemorative logo with different sets of 
people and mottos.
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Guatemala/Guatemala
1973
Censo VIII de Población y III de 
Vivienda

th rd8  Population Census and 3  Housing 
Census
Retrato del Presidente de la República.
Portrait of the President of the Republic.

Guatemala/Guatemala
1973

Censo VIII de Población y III de Vivienda
th8  Population Census and  Housing Census

Retrato del Presidente de la República.
Portrait of the President of the Republic.

rd3

Guatemala/Guatemala
1973
Censo VIII de Población y III de Vivienda 

th rd8  Population Census and 3  Housing Census
Retrato del Presidente de la República.
Portrait of the President of the Republic.
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Guinea Bissau/Guinea 
Bissau
1979
Censo General de Población
General Population Census
Dibujo de componentes de una familia.
Illustrations of components of a family.

Guatemala/Guatemala
1973

Censo VIII de Población y III de Vivienda 
th rd8  Population Census and 3  Housing Census

Retrato del Presidente de la República.
Portrait of the President of the Republic.

Guinea Bissau/Guinea 
Bissau

1979
Censo General de Población
General Population Census

Dibujo de componentes de una familia.
Illustrations of components of a family.
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Holanda/Netherlands
1971

XIV  Censo General
th14  General Census

Dibujos de fichas perforadas con la leyenda del 
Censo.

Illustrations of perforated cards with the legend of the 
Census.

Honduras/Honduras
1974
Censos de Población, Vivienda y Año 
Mundial de la Población
Population, Housing Census and World 
Population Year
Mapa de Honduras con una leyenda sobre los 
25 años de Cartografía.
Map of Honduras with a legend regarding 25 
years of Cartography.

Guinea Bissau/Guinea 
Bissau
1979
Censo General de Población
General Population Census
Dibujo de componentes de una familia.
Illustrations of components of a family.
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Honduras/Honduras
1974

Censos de Población, Vivienda y Año 
Mundial de la Población

Population, Housing Census and World 
Population Year

Mapa de Honduras con una leyenda sobre los 
25 años de Cartografía.

Map of Honduras with a legend regarding 25 
years of Cartography.

Honduras/Honduras
1974
Aldeas Infantiles y Censo de Población
Children's Village and Population Census
Sello sobrecargado con el lema CENSO DE 
POBLACIÓN Y VIVIENDA en color castaño claro.
Stamp with overprint bearing the motto 
POPULATION AND HOUSING CENSUS in light 
brown.

Honduras/Honduras
1974

Aldeas Infantiles y Censo de Población
Children's Village and Population Census                      

Sello sobrecargado con el lema CENSO DE 
POBLACIÓN Y VIVIENDA en color castaño claro. 

Stamp with overprint bearing the motto 
POPULATION AND HOUSING CENSUS in light 

brown.
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Honduras/Honduras
1974
Aldeas Infantiles y Censo de Población
Children's Village and Population Census
Sello sobrecargado con el lema CENSO DE POBLACIÓN 
Y VIVIENDA.
Stamp with overprint bearing the motto POPULATION 
AND HOUSING CENSUS.

Honduras/Honduras
1974

Aldeas Infantiles y Censo de Población
Children's Village and Population Census 

Sello sobrecargado con el lema CENSO DE POBLACIÓN 
Y VIVIENDA.

Stamp with overprint bearing the motto POPULATION 
AND HOUSING CENSUS.

Honduras Británica
Honduras

/British 

1970
Censo de Población
Population Census
Sello de la serie de 1968-69, “Animales diversos”.
Stamps from the 1968-69 series, "Different 
animals".
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Honduras Británica
Honduras

/British 

1970
Censo de Población
Population Census

Sello de la serie de 1968-69, “Animales diversos”.
Stamps from the 1968-69 series, "Different 

animals".

Honduras Británica
Honduras

/British 

1970
Censo de Población
Population Census
Sello de la serie de 1968-69, “Animales diversos”.
Stamps from the 1968-69 series, "Different 
animals".

Honduras Británica
Honduras

/British 

1970
Censo de Población
Population Census

Sello  de la serie de 1968-69, “Animales diversos”.  
Stamps from the 1968-69 series, "Different 

animals".
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Hungría/Hungary
1996
Congreso Europeo de Matemáticos 
European Congress of Mathematicians
Composición con pirámides.
Composition with pyramids.

India/India
1971

Censo del Centenario
Census of Centenary

Grupo de personas con sus trajes típicos dentro 
del guarismo 100.

Group of people in typical costume within the 
figure 100.

India/India
1974
Año Mundial de la Población 
World Population Year
Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.
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India/India
1977

XLI Sesión del ISI (International Statistical 
Institute)

st41  ISI Session 
Pictograma y gráfico con el anagrama del Instituto.

Pictogram and graph with the acronym of the Institute.

India/India
1977
XLI Sesión del ISI 
(International 
Statistical Institute)

st41  ISI Session
Sobre del “Primer día 
de circulación”.
Envelope of "First day of 
circulation".

Indonesia/Indonesia
1961

I Censo de Población
st 1 Population Census

Dibujo alusivo al estudio de la población con la 
fecha Octubre 1961.

Illustration suggestive of the population study 
dated October 1961.
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Indonesia/Indonesia
1969
Estadísticas
Statistics
Pictograma referido a la serie “PELITA” (Plan 
quinquenal).
Pictogram referring the series "PELITA" (Five-year plan).

Indonesia/Indonesia
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración con dibujo de personas.
Commemorative logo with an illustration of people.

Indonesia/Indonesia
1980
Censo de Población
Population Census
Mapa del país con la fecha septiembre-octubre 1980.
Map of the country dated September-October 1980.
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Indonesia/Indonesia
1980

Censo de Población
Population Census

Mapa del país con la fecha septiembre-octubre 1980.
Map of the country dated September-October 1980.

Indonesia/Indonesia
1986
Censo Económico
Economical Census
Logotipo e imágenes de los distintos 
sectores económicos.
Logo and images of the different 
economic sectors.

Indonesia/Indonesia
1990

Censo de Población
Population Census

Dibujo representando a un animado agente censal.
Illustration representing an enthusiastic census agent.
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Indonesia/Indonesia
1996
Censo Económico
Economical Census
Logotipo e imágenes de los distintos sectores 
económicos.
Logo and images of the different economic 
sectors.

Indonesia/Indonesia
1996

Censo Económico
Economical Census

Logotipo e imágenes de los distintos 
sectores económicos.

Logo and images of the different 
economic sectors.

Iraq/Iraq
1965
Censo General
General Census
Histogramas y siluetas de personas. 
Histograms and silhouettes of people.
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Iraq/Iraq
1965

Censo General
General Census

Histogramas y siluetas de personas.
Histograms and silhouettes of people.

Iraq/Iraq
1965
Censo General
General Census
Histogramas y siluetas de personas. 
Histograms and silhouettes of people.

Iraq/Iraq
1971

Censo de Población
Population Census

Sellos sobrecargados de la serie “Árboles 
frutales”. 

Overprinted stamps from the series "Fruit trees".
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Iraq/Iraq
1971
Censo de Población
Population Census
Sellos sobrecargados de la serie “Árboles 
frutales”. 
Overprinted stamps from the series "Fruit trees".

Iraq/Iraq
1971

Censo de Población
Population Census

Sellos sobrecargados de la serie “Árboles 
frutales”. 

Overprinted stamps from the series "Fruit trees". 

Iraq/Iraq
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración en el dibujo de un 
globo terráqueo. 
Commemorative logo on an illustration of a globe. 
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Iraq/Iraq
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración en el dibujo de un 
globo terráqueo. 
Commemorative logo on an illustration of a globe. 

Iraq/Iraq
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración en el dibujo de un 
globo terráqueo.

Commemorative logo on an illustration of a globe. 

Iraq/Iraq
1977

17 de octubre de 1977, día del Censo de Población 
th 17 October 1977, Population Census Day

Silueta del mapa del país con dibujos 
de personas rodeada con colores de la bandera.

Silhouette of a map of the country with illustrations of 
people surrounded by colour of the flag.
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Iraq/Iraq
1977

17 de octubre de 1977, día del Censo de Población 
th 17 October 1977, Population Census Day

Silueta del mapa del país con dibujos 
de personas rodeada con colores de la bandera.

Silhouette of a map of the country with illustrations of 
people surrounded by colour of the flag.

Iraq/Iraq
1977
17 de octubre de 1977, día del Censo de Población 

th 17 October 1977, Population Census Day
Silueta del mapa del país con dibujos de personas 
rodeada con colores de la bandera.
Silhouette of a map of the country with illustrations of 
people surrounded by colour of the flag.

Iraq/Iraq
1985
Desarrollo de Correos y 
Telecomunicaciones
Development of Post and 
Telecommunications in Iraq
Imágenes de comunicaciones y 
diagramas de desarrollo.
Images of communications and 
development diagrams.

th
IN

E
. 

S
ta

ti
st

ic
s 

a
s 

a
 T

h
e
m

e
 i

n
 W

o
rl

d
 P

h
il

a
te

ly
 i

n
 t

h
e
 2

0
 C

e
n

tu
ry



73

IN
E

. 
L
a
 E

st
a
d

ís
ti

c
a
 e

n
 l

a
 F

il
a
te

li
a
 m

u
n

d
ia

l 
d

e
l 

si
g

lo
 X

X

Iraq/Iraq
1985

Desarrollo de Correos y 
Telecomunicaciones 

Development of Post and 
Telecommunications in Iraq
Imágenes de comunicaciones y 

diagramas de desarrollo.
Images  of communications and 

development diagrams.

Iraq/Iraq
1985
Desarrollo de Correos y 
Telecomunicaciones
Development of Post and 
Telecommunications in Iraq
Imágenes de comunicaciones y 
diagramas de desarrollo.
Images of communications and 
development diagrams.

Iraq/Iraq
1985

Desarrollo de Correos y 
Telecomunicaciones

Development of Post and 
Telecommunications in Iraq
Imágenes de comunicaciones y 

diagramas de desarrollo.
Images of communications and 

development diagrams.
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Iraq/Iraq
1987
17 de octubre de 1987, día del Censo 
de Población

th17  October 1977: Population Census 
Day
Dibujos de personas y gráfica de 
crecimiento.
Illustrations of people and graph showing 
growth.

Iraq/Iraq
1987

17 de octubre de 1987, día del Censo 
de Población 

th17  October 1977: Population Census 
Day

Dibujos de personas y gráfica de 
crecimiento.

Illustrations of people and graph showing 

Iraq/Iraq
1987
17 de octubre de 1987, día del Censo 
de Población

th17  October 1977: Population Census 
Day
Dibujos de personas y gráfica de 
crecimiento.
Illustrations of people and graph showing 
growth.
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Iraq/Iraq
1987

17 de octubre de 1987, día del Censo 
de Población 

th17  October 1977: Population Census 
Day

Dibujos de personas y gráfica de 
crecimiento.

Illustrations of people and graph showing 
growth.

Irán/Iran
1966
Censo de Población
Population Census
Dibujo de dos manos en actitud de contar con los 
dedos.
Illustration of two hands counting using fingers.

Irán/Iran
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.
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Irán/Iran
1976
Censo Nacional de Población y Vivienda
National Census of Population and Housing
Siluetas de dos personas unidas a otra por el símbolo de la 
suma.
Silhouette of two people linked with another person by the 
addition sign.

Irán/Iran
1988

Censo Agrario
Agricultural Census

Dibujo floral inspirado en el escudo iraní. 
Floral illustration inspired by the Iranian coat of 

arms.

Irán/Iran
1993
Día Mundial de la Población
World Population Day
Silueta de una familia en el interior de un hogar. 
Silhouette of a family inside a home.
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Irán/Iran
1996

Censo de Población
Population Census

Dibujos de personas ataviadas con trajes típicos 
dentro del perfil del mapa nacional. 

Illustration of people decked out in typical costume 
within the profile of a map of the country.

Israel/Israel
1962
Erradicación del Paludismo
National Campaign for the Eradication of Malaria
Representación gráfica mediante un diagrama.
Graphical representation by means of a diagram.

Israel/Israel
1964

Informática
Computer Science

Dibujo de una ficha perforada y de una cinta magnética.
Illustration of a perforated card and a magnetic trip.
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Israel/Israel
1992
Unificación Europea
European Unification
Diagrama superpuesto a la bandera de la 
Unión Europea.
Diagram superimposed on the flag of the 
European Union.

Italia/Italy
1951

III Censo Industrial y Comercial
rd3  Industrial and Commercial Census

Imagen del dios mitológico Mercurio cubierto 
con el pegaso alado.

Image of mythological god Mercury wearing a 
winged helmet.

Italia/Italy 
1951
IX  Censo General de Población

th9  General Population Census
Escultura clásica que representa un 
amanuense tomando datos. 
Classical sculpture representing a scribe 
receiving data.
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Italia/Italy
1996

LXX Aniversario del Istituto Nazionale di 
Statistica

th70  Anniversary of the National Statistics 
Institute 

Fotografía de la sede del Instituto.
Photograph of the headquarters of the Institute.

Italia/Italy
2000
Año Mundial de las Matemáticas
World Mathematical Year
Cilindro de cristal con una esfera dentro 
y otras figuras.
Glass cylinder with a sphere inside and 
other figures.

Jamaica/Jamaica
1995

XXV Aniversario del Banco de Desarrollo del 
Caribe

th25  Anniversary of the Caribbean Development 
Bank

Gráfico, logotipo y bandera.
Graph, logo and flag.
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Jamaica/Jamaica
1995
XXV Aniversario del Banco de Desarrollo 
del Caribe

th25  Anniversary of the Caribbean 
Development Bank
Gráfico, logotipo y bandera.
Graph, logo and flag.

Japón/Japan
1920

I Censo de Población de la Era Moderna
st1  Population Census of the Modern Age

Figura de agente censal del emperador Jinmu (Siglo VII a.C.).
thFigure of Emperor Jinmu's census agent (7  century BC).

Japón/Japan
1920
I Censo de Población de la Era Moderna

st1  Population Census of the Modern Age
Figura de agente censal del emperador Jinmu (Siglo VII a.C.).

thFigure of Emperor Jinmu's census agent (7  century BC).
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Japón/Japan
1930

II Censo de Población
nd2  Population Census

Silueta del mapa del Imperio de la época que 
incluía Corea.

Silhouette of a map of the Empire, which at that 
time included Korea.

Japón/Japan
1930
II Censo de Población

nd2  Population Census
Silueta del mapa del Imperio de la época que incluía Corea.
Silhouette of a map of the Empire, which at that time 
included Korea.

Japón/Japan
1965

X Censo General de Población
th10  General Population Census

Figuras geométricas representando personas sobre 
una bandera del país.

Geometric figures representing people on a flag of 
the country.



82

Japón/Japan
1980
IV Congreso “Medinfo” de EFIP 
(European Federation of Medical Informatics) 

th4  Congress "Medinfo" by EFIP 
Dibujos de circuitos integrados.
Illustration of integrated circuits.

Japón/Japan
1981

VIII Congreso Internacional de Farmacología
th8  International Congress of Pharmacology

Gráfico con figura similar a la mitad de la Curva de 
Gauss.

Graph with a figure similar to half of the Gauss 
Curve.

Japón/Japan
1995
Censo de Población
Population Census
Ideograma con números japoneses.
Ideogram with Japanese numbers.
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Jordania/Jordan
1961

st1  Jordanian Census
Grupos familiares y un histograma 

representando procesos estadísticos.
Family groups and a histogram representing 

statistical processes.

Jordania/Jordan
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.

Jordania/Jordan
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.

I Censo Jordano 



84

Jordania/Jordan
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración.
Commemorative logo.

Jordania/Jordan
1979

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census

Perfil del mapa del país con la silueta de una familia 
en un globo terráqueo.

Profile of a map of the country with the silhouette of 
a family in an earth globe.

Jordania/Jordan
1979
Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census
Perfil del mapa del país con la silueta de una 
familia en un globo terráqueo.
Profile of a map of the country with the 
silhouette of a family in an earth globe.
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Jordania/Jordan
1979

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census

Perfil del mapa del país con la silueta de una 
familia en un globo terráqueo.

Profile of a map of the country with the 
silhouette of a family in an earth globe.

Kuwait/Kuwait
1965
Censo de Población
Population Census
Perfil del mapa nacional con silueta 
familiar y gráfico. 
Profile of a map of the country with the 
silhouette of a family and a graph.

Kuwait/Kuwait
1965

Censo de Población
Population Census

Perfil del mapa nacional  con silueta 
familiar y gráfico. 

Profile of a map of the country with the 
silhouette of a family and a graph.
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Kuwait/Kuwait
1965
Censo de Población
Population Census
Perfil del mapa nacional  con silueta 
familiar y gráfico. 
Profile of a map of the country with the 
silhouette of a family and a graph.

Kuwait/Kuwait
1970

Censo de Población
Population Census

Gráfica de crecimiento con el escudo de 
Kuwait.

Graph showing growth together with the 
coat of arms of Kuwait.

Kuwait/Kuwait
1970
Censo de Población
Population Census
Gráfica de crecimiento con el escudo de 
Kuwait.
Graph showing growth together with the 
coat of arms of Kuwait.
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Kuwait/Kuwait
1970

Censo de Población
Population Census

Gráfica de crecimiento con el escudo de 
Kuwait.

Graph showing growth together with the coat 
of arms of Kuwait.

Kuwait/Kuwait
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Dibujo simbolizando el desarrollo de la 
población y el logo de la conmemoración.
Illustration symbolising population 
development and the commemorative 
logo.

Kuwait/Kuwait
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Dibujo simbolizando el desarrollo de la 
población y el logo de la conmemoración.

Illustration symbolising population 
development and the commemorative 

logo.
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Kuwait/Kuwait
1975
Censo de Población
Population Census
Símbolos del hombre y de la mujer 
entrelazados y efigie del emir.
Symbols for male and female 
intertwined and a likeness of the 
emir.

Kuwait/Kuwait
1975

Censo de Población
Population Census

Símbolos del hombre y de la mujer 
entrelazados y efigie del emir.
Symbols for male and female 

intertwined and a likeness of the 
emir.

Kuwait/Kuwait
1975
Censo de Población
Population Census
Símbolos del hombre y de la mujer 
entrelazados y efigie del emir.
Symbols for male and female 
intertwined and a likeness of the 
emir.
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Kuwait/Kuwait
1975

Censo de Población
Population Census

Símbolos del hombre y de la mujer 
entrelazados y efigie del emir.
Symbols for male and female 

intertwined and a likeness of the 
emir.

Kuwait/Kuwait
1975
Censo de Población
Population Census
Símbolos del hombre y de la mujer 
entrelazados y efigie del emir.
Symbols for male and female 
intertwined and a likeness of the 
emir.

Kuwait/Kuwait
1980

Censo de Población
Population Census

Pictograma con figuras humanas.
Pictogram with human figures.



90

Kuwait/Kuwait
1980
Censo de Población
Population Census
Pictograma con figuras humanas.
Pictogram with human figures.

Kuwait/Kuwait
1995

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census

Dibujo representando una 
familia en un hogar.

Illustration representing a family in their 
home.

Kuwait/Kuwait
1995
Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census
Dibujo representando una familia en un 
hogar.
Illustration representing a family in their 
home.
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Kuwait/Kuwait
1995

Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census

Dibujo representando una 
familia en un hogar.

Illustration representing a family in their 
home.

Libia/Libya
1973
Censos de Población, Vivienda, Agrario e 
Industrial
Population, Housing, Agricultural and 
Industrial Census
Perfil del mapa del país con dibujos sobre la 
población y la economía.
Profile of a map of the country with illustrations 
regarding population and the economy.

Libia/Libya
1973

Censos de Población, Vivienda, Agrario e 
Industrial

Population, Housing, Agricultural and 
Industrial Census

Perfil del mapa del país con dibujos sobre la 
población y la economía.

Profile of a map of the country with illustrations 
regarding population and the economy.
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Libia/Libya
1973
Censos de Población, Vivienda, Agrario e 
Industrial
Population, Housing, Agricultural and 
Industrial Census
Perfil del mapa del país con dibujos sobre la 
población y la economía.
Profile of a map of the country with illustrations 
regarding population and the economy.

Libia/Libya
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Dibujo de una muchedumbre con el logo de la 
conmemoración.

Illustration of a crowd with the commemorative logo.

Libia/Libya
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Dibujo de una muchedumbre con el logo de la 
conmemoración.
Illustration of a crowd with the commemorative logo.
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Luxemburgo/Luxembourg
1970

Censo de la Población
Population Census
Figuras de personas.

Figures of people.

Luxemburgo/Luxembourg
2000
Año Mundial de las Matemáticas
World Mathematical Year
Curvas y fórmulas matemáticas.
Curves and mathematical formulae.

Macedonia/Macedonia
1994

Censo de Población
Population Census

Familia ante un gran árbol.
Family in front of a large tree.
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Madagascar/Madagascar
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Dibujo de una mujer con dos niños y el 
símbolo de la conmemoración. 
Illustration of a woman with two children 
and the commemorative symbol. 

Manchuria/Manchuria
1940

Censo Nacional
National Census

Figura de un agente censal sobre el 
perfil del mapa de Manchuria.

Figure of a census on a profile of the 
map of Manchuria.

Manchuria/Manchuria
1940
Censo Nacional
National Census
Dibujo de dos manos entregándose una hoja de papel, sobre 
un modelo de cuestionario censal.
Illustration of two hands, one handing the other a sheet of 
paper, on the model of a census questionnaire.
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Marruecos/Morocco
1966

Censo Agrario
Agricultural Census

Dibujo de una ramita de olivo.
Illustration of an olive branch.

Marruecos/Morocco
1974
Censo Agrario
Agricultural Census
Dibujo de unas naranjas.
Illustration of oranges.

Marruecos/Morocco
1982

Censo General de la Población y de la 
Vivienda

General Population Housing Census
Composición de figuras humanas y edificios.
Composition of human figures and buildings.

and 
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Mauritania/Mauritania
1988
Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census
Mapa esquemático con siluetas humanas.
Schematic map with human silhouettes.

Mauritania/Mauritania
1991

Día Mundial de la Población
World Population Day

Mapa con monigotes y la esfera terrestre. 
Map with paper dolls and the earth in 

spherical form.

México/Mexico
1933
Centenario de la Sociedad Mexicana de 
Geografía y Estadística
Centennial of the "Mexican Geographical 
and Statistical Society"
Logotipo de la Sociedad.  
Logo of the Organisation.
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México/Mexico
1933

Centenario de la Sociedad Mexicana de 
Geografía y Estadística

Centennial of the "Mexican 
Geographical and Statistical Society"

Logotipo de la Sociedad.
Logo of the Organisation. 

México/Mexico
1933
Centenario de la Sociedad Mexicana de 
Geografía y Estadística
Centennial of the "Mexican Geographical 
and Statistical Society"
Logotipo de la Sociedad.  
Logo of the Organisation.

México/Mexico
1933

Centenario de la Sociedad Mexicana de 
Geografía y Estadística

Centennial of the "Mexican Geographical 
and Statistical Society"

Logotipo de la Sociedad.
Logo of the Organisation. 
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México/Mexico
1933
XXI Sesión del ISI (International 
Statistical Institute)

st21  ISI Session 
Foto del Palacio de Bellas Artes de México.
Photograph of the Mexican Palace of Fine Art.

México/Mexico
1933

XXI  Sesión del ISI (International 
Statistical Institute)

st21  ISI Session
Foto del Palacio de Bellas Artes de México.

Photograph of the Mexican Palace of Fine Art.

México/Mexico
1933
XXI Sesión del ISI (International 
Statistical Institute)

st21  ISI Session 
Foto del Palacio de Bellas Artes de México.
Photograph of the Mexican Palace of Fine Art.
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México/Mexico
1935

Censos Industrial y Ejidal
Industrial and Cooperative Census 

Composición alegórica del censo con los 
nombres de Correos y Estadística. 

Allegorical composition of the census with 
the names Post and Statistics.

México/Mexico
1939
Censos 1939-1940
Censuses 1939-1940
Dibujos referidos a cada uno de los censos: 
edificios, agrícola y comercial.
Illustrations referring to each of the censuses: 
buildings, both agricultural and commercial.

México/Mexico
1939

Censos 1939-1940
Censuses 1939-1940

Dibujos referidos a cada uno de los censos: edificios, 
agrícola y comercial.

Illustrations referring to each of the censuses: 
buildings, both agricultural and commercial.
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México/Mexico
1939
Censos 1939-1940
Censuses 1939-1940
Dibujos referidos a cada uno de los censos: 
edificios, agrícola y comercial.
Illustrations referring to each of the censuses: 
buildings, both agricultural and commercial.

México/Mexico
1939

Censos 1939-1940
Censuses 1939-1940

Imágenes representativas de los distintos 
censos.

Images representing the different censuses.

México/Mexico
1939
Censos 1939-1940
Censuses 1939-1940
Imágenes representativas de los distintos 
censos.
Images representing the different censuses.
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México/Mexico
1939

Censos 1939-1940
Censuses 1939-1940

Imágenes representativas de los 
distintos censos.

Images representing the different 
censuses.

México/Mexico
1960
VIII Censo de Población

th8  Population Census
Retrato del segundo conde de Revillagigedo 
(Primer Censo de América en 1793).
Portrait of the second count of Revillagigedo 

st(1  Census of America in 1793).

México/Mexico
1970

IX Censo General de Población
th 9 General Population Census

Signos de interrogación con la pregunta 
cuántos, qué y cómo somos.

Question marks with the question: how 
many of us are there, what are we and 

what are we like?.
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México/Mexico
1970
V Censo Agropecuario y Ejidal

th5  Agricultural, Livestock And Cooperative Census
Dibujo alusivo a los cultivos y una cabeza de caballo.
Illustration suggestive of crops and a horse's head.

México/Mexico
1980

X Censo General de Población y Vivienda
th 10 General Population and Housing Census

Siluetas de personas. 
Silhouettes of people.

México/Mexico
2000
XII Censo General de Población y Vivienda

th12  General Population and Housing Census
Foto de una muchedumbre y sobre ella el dibujo de una 
casa.
Photograph of a crowd, on which there is an illustration of 
a house.
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Mónaco/Monaco
2000

Año Internacional de las Matemáticas
World Mathematical Year

“Hombre de Vitruvio” de Leonardo. 
Vitruvian Man by Leonardo da Vinci, numbers, 

parameters and figures.

Mónaco/Monaco
1999

50  Años de Economía
50 Years of Economics

Gráfico de variables 
económicas.

Graph of economic 
variables.

Mónaco/Monaco
1999
50 Años de Economía
50 Years of Economics
Gráfico de variables 
económicas.
Graph of economic 
variables.
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Mozambique/Mozambique
1980
I Censo General de la Población

st1  General Population  Census
Una familia ante el agente censal.
A family before the census agent.

Naciones Unidas/United 
Nations

1965
Tendencias y Desarrollo de la Población
Trends and Development of Population

Siluetas de personas en el campo con el 
logotipo de la ONU.

Silhouettes of people in the field with the UN 
logo.

Naciones Unidas
Nations

/United 

1965
Tendencias y Desarrollo de la Población
Trends and Development of Population
Siluetas de personas en el campo con el logotipo 
de la ONU.
Silhouettes of people in the field with the UN logo.
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Naciones Unidas
Nations
/United 

1965
Fondo Especial para el Desarrollo

Special Fund for Development
Diagrama de barras y dibujo simbólico de una llave.

Bar chart and illustration symbolising a key.

Naciones Unidas
Nations

/United 

1965
Fondo Especial para el Desarrollo
Special Fund for Development
Diagrama de barras y dibujo símbólico de una llave.
Bar chart and illustration symbolising a key.

Naciones Unidas/United Nations
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Dibujo de tres niños de distinta raza alrededor del globo 
terráqueo.

Illustration of three children of different races around a globe.
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Naciones Unidas/United Nations
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Dibujo de tres niños de distinta raza alrededor del globo 
terráqueo.
Illustration of three children of different races around a 
globe.

Nepal/Nepal
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo del año mundial de la población sobre foto de 
una multitud.

The world population year logo on a photo of a crowd.

Niger/Niger
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Un bebé sobre el logotipo representativo de la 
conmemoración.  
A baby on the commemorative logo.  
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Noruega/Norway
1969

Bicentenario del Primer Censo de Población
stBicentennial of the 1  Population Census

Ficha perforada para clasificadora.
Perforated classifier card.

Noruega/Norway
1969
Bicentenario del Primer Censo de 
Población

stBicentennial of the 1  Population 
Census
Dibujos la población y su recuento 
mecanizado.
Illustrations representing population and 
mechanised counting.

Noruega/Norway
1976

Centenario de Statistisk Sentralbyr   (Organismo 
Central de Estadística)

Centennial of Statistisk Sentralbyrå (Central 
Statistical Body)

Gráficos estadísticos con dibujos de los distintos 
sectores.

Statistical graphs with illustrations of the different 
sectors.

å
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Noruega/Norway
1976
Centenario de Statistisk Sentralbyr  
(Organismo Central de Estadística)
Centennial of Statistisk Sentralbyrå (Central 
Statistical Body)
Gráfico estadístico. 
Statistical graph. 

å

Omán/Oman
1995

Censo de Población, Vivienda y otras 
Instalaciones

Population, Housing and other 
Installations Census

Siluetas de personas y edificios.
Silhouettes of persons and buildings.

Pakistán/Pakistan
1972
Censo de Población
Population Census
Figuras humanas en un fondo de 
cuadrículas.
Human figures against a grid 
background.
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Pakistán/Pakistan
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Una familia con vestidos típicos y el logo 
de la conmemoración.

A family in typical costume and the 
commemorative logo.

Pakistán/Pakistan
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Una familia con vestidos típicos y el logo 
de la conmemoración.
A family in typical costume and the 
commemorative logo.

Panamá/Panama
1960

VI Censo de Población y II de Vivienda
th nd6  Population Census and 2  Housing Census

Croquis de edificio y siluetas de personas.
Sketch of a building and silhouettes of people.
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Panamá/Panama
1960
Censo de América
America Census
Perfil del mapa de América Central y dibujo de dos 
cabezas humanas. 
Profile of a map of Central America and an 
illustration of two human heads. 

Panamá/Panama
1961

II Censo Agropecuario
nd2  Agricultural and Livestock Census

Gavillas de mieses y ganado en el campo.
Sheafs of corn and livestock in a field.

Panamá/Panama
1962
I Censo Industrial Comercial

st1  Industrial and Commercial Census
Alegorías de la industria y del comercio.
Symbolic representations of industry and trade.
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Panamá/Panama
1970

VII Censo de Población y III de Vivienda
th rd 7  Population Census and 3 of Housing 

Perfil del mapa nacional con siluetas de personas 
y casas.

Profile of a map of the country with silhouettes of 
people and houses.

Panamá/Panama
1970
Censo de América 
America Census
Croquis del mapa de América y figuras de personas en hilera.
Sketch of a map of America and figures of people in a row.

Panamá/Panama
1971

III Censo Agropecuario
rd3  Agricultural and Livestock Census
Dibujos de animales de granja y mieses.
Illustrations of farm animals and cereals.
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Panamá/Panama
1980
Censo de América
America Census
Croquis del mapa de América Central  
con las banderas de todas las naciones 
americanas.
Sketch of a map of Central America 
with the flags of all the American 
nations.

Papúa Nueva 
Guinea/Papua New 

Guinea
1980

Censo Nacional
National Census

Diversas composiciones con figuras 
humanas. 

Different compositions with human 
figures.

Papúa Nueva 
Guinea/Papua New 
Guinea
1980
Censo Nacional
National Census
Diversas composiciones con figuras 
humanas.
Different compositions with human 
figures.
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Papúa Nueva 
Guinea/Papua New 

Guinea
1980

Censo Nacional
National Census

Diversas composiciones con figuras 
humanas. 

Different compositions with human 
figures.

Papúa Nueva 
Guinea/Papua New 
Guinea
1980
Censo Nacional
National Census
Diversas composiciones con figuras 
humanas.
Different compositions with human 
figures.

Paraguay/Paraguay
1992

Censo Nacional de Población 
y Vivienda

National Housing and 
Population Census

Dibujos alusivos a las unidades de 
cada censo.

Illustrations suggestive of the 
units of each census.



114

Paraguay/Paraguay
1992
Censo Nacional de Población y Vivienda
National Housing and Population Census
Dibujos alusivos a las unidades de cada censo.
Illustrations suggestive of the units of each 
census.

Paraguay/Paraguay
1992

Censo Nacional de Población y Vivienda
National Housing and Population Census
Dibujos alusivos a las unidades de cada censo.

Illustrations suggestive of the units of each census.

Paraguay/Paraguay
1992
Censo Nacional de Población y 
Vivienda
National Housing and 
Population Census
Dibujos alusivos a las unidades de 
cada censo.
Illustrations suggestive of the units 
of each census.
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Polonia/Poland
1959

Isaac Newton  (1642-1727)
Efigie de Isaac Newton.

Likeness of Isaac Newton.

Polonia/Poland
1970
Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census
Siluetas estilizadas de grupos humanos.
Silhouettes of stylised groups of humans.

Polonia/Poland
1970

Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census

Siluetas estilizadas de grupos humanos.
Silhouettes of stylised groups of humans.
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Polonia/Poland
1975
XL Sesión del ISI (International  

th 40 ISI Session
Gráfico circular.
Circular graph. 

Polonia/Poland
1982

Congreso de Matemáticas
Mathematics Congress

Retratos por ordenador de egregios 
matemáticos polacos.

Computerised portraits of illustrious Polish 
mathematicians.

Polonia/Poland
1982
Congreso de Matemáticas
Mathematics Congress
Retratos por ordenador de egregios 
matemáticos polacos.
Computerised portraits of illustrious Polish 
mathematicians.
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Polonia/Poland
1982

Congreso de Matemáticas
Mathematics Congress

Retratos por ordenador de egregios 
matemáticos polacos.

Computerised portraits of illustrious Polish 

Polonia/Poland
1982
Congreso de Matemáticas
Mathematics Congress
Retratos por ordenador de egregios 
matemáticos polacos.
Computerised portraits of illustrious Polish 
mathematicians.

Polonia/Poland
1998

LXXX Aniversario del 
Organismo Oficial de 

Estadística
th80  Anniversary of the Official 

Statistics Body
Leyenda con el texto de la 

conmemoración.
Legend with commemorative text. 
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Portugal/Portugal
1973
Jornadas sobre Productividad
Conference on Productivity
Gráficos y números.
Graphs and numbers.

Portugal/Portugal
1973

Jornadas sobre Productividad
Conference on Productivity

Números.
Numbers.

Portugal/Portugal
1973
Jornadas sobre Productividad
Conference on Productivity
Gráficos.
Graphs.
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Portugal/Portugal
1981

Censo Nacional de Población y Vivienda
National Housing and Population Census
Composición simbólica sobre la mecanización 

de estos censos. 
Symbolic composition regarding the 

mechanisation of these censuses. 

Portugal/Portugal
1981
Censo Nacional de Población y Vivienda
National Housing and Population Census
Composición simbólica sobre la mecanización 
de estos censos. 
Symbolic composition regarding the 
mechanisation of these censuses. 

Portugal/Portugal
1981

Censos 81
Censuses 81

Juego simbólico de perfiles de personas. 
Symbolic set of profiles of people.



Portugal/
Portugal
1981
Censos
Censuses
Sobre del primer día de 
los lugares en los que se 
empleará el matasellos 
de dicho día.
Information sheet for 
places in which the 
postmark will be used 
from the first day.

Qatar/Qatar
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo e imágenes alusivas a 
la conmemoración. 

Logo and images suggestive of 
the commemoration. 

Qatar/Qatar
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo e imágenes alusivas a la 
conmemoración. 
Logo and images suggestive of the 
commemoration. 
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Qatar/Qatar
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logotipo de la conmemoración. 
Logo of the commemoration. 

Qatar/Qatar
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Dibujo alusivo a la población con el logo 
de la conmemoración.
Illustration suggestive of the population 
with the commemorative logo.

Qatar/Qatar
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Dibujo alusivo a la población con el logo 
de la conmemoración.

Illustrations suggestive of the population 
with the commemorative logo.
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Qatar/Qatar
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Diversos dibujos alusivos a la población 
con el logo de la conmemoración.
Different illustrations suggestive of the 
population with the commemorative 
logo.

República Checa/Czech 
Republic

2000
Año Mundial de las Matemáticas

World Mathematical Year
La ecuación diofántica irresoluble para n>2  

de Fermat (1670), demostrada por el 
británico Wiles (1995). 

Fermat's Last Theorem (1670), demonstrated 
by Briton, Andrew Wiles (1995). 

República del Chad/Chad
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Familia típica con el logo de la conmemoración.
Typical family with the commemorative logo.
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República Dominicana/
Dominican Republic

1960
Censos nacionales
National Censuses

Composición familiar con el busto del 
presidente, la bandera y el cuerno de la 

abundancia.
Family composition with the bust of the 

president, the flag and the horn of plenty.

República Dominicana/
Dominican Republic
1960
Censos nacionales
National Censuses
Composición familiar con el busto del 
presidente, la bandera y el cuerno de la 
abundancia. 
Family composition with the bust of the 
president, the flag and the horn of plenty.

República Dominicana/
Dominican Republic

1970
Año del Censo Nacional

National Census Year
Perfiles de los componentes de una 

familia, silueta del país y logo del censo.
Profiles of the components of a family, 

silhouette of the country and census logos.
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República Dominicana/
Dominican Republic
1970
Año del Censo Nacional
National Census Year
Logo del censo.
Census logo.

República Dominicana/
Dominican Republic

1970
Año del Censo Nacional

National Census Year
Siluetas de edificios y logos del censo.

Silhouettes of buildings and census logos.

República Dominicana/
Dominican Republic
1971
VI Censo Nacional Agropecuario

th6  National Agriculture, Livestock 
and Cooperative Census
Dibujos de animales domésticos y 
plantas. 
Illustrations of domesticated animals and 
plants.
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República Dominicana/
Dominican Republic

1971
VI Censo Nacional Agropecuario
th6  National Agriculture, Livestock 

and Cooperative Census
Dibujos de animales domésticos y 

plantas.
Illustrations of domesticated animals and 

plants.

República Dominicana/
Dominican Republic
1971
VI Censo Nacional Agropecuario

th6  National Agriculture, Livestock and 
Cooperative Census
Dibujos de animales domésticos y plantas. 
Illustrations of domesticated animals and 
plants.

República Dominicana/
Dominican Republic

1971
VI Censo Nacional Agropecuario

th6   National Agriculture, Livestock and 
Cooperative Census

Dibujos de animales domésticos y plantas.
Illustrations of domesticated animals and 

plants.
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República Dominicana/
Dominican Republic
1971
VI Censo Nacional Agropecuario

th6  National Agriculture, Livestock 
and Cooperative Census
Dibujos de animales domésticos y 
plantas. 
Illustrations of domesticated animals and 
plants.

República Dominicana/
Dominican Republic

1977
VII Conferencia Interamericana de 

Estadística (IASI)
th 7 Inter-American Statistics 

Conference (IASI)
Máquinas computadoras y un gráfico. 

Mainframe computers and a graph. 

República Dominicana/
Dominican Republic
1977
VII Conferencia Interamericana de Estadística 
(IASI)

th 7 Inter-American Statistics Conference (IASI)
Siluetas de fábricas y un gráfico.
Silhouettes of factories and a graph.
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República Dominicana/
Dominican Republic

1981
Censos Nacionales de Población, 

Vivienda y Agropecuario
National Population, Housing and 

Agriculture and Livestock Censuses
Representación de una familia.

Representation of a family. 

República Dominicana/
Dominican Republic
1981
Censos Nacionales de Población, Vivienda 
y Agropecuario
National Population, Housing and 
Agriculture and Livestock Censuses
Dibujo representando las labores del campo. 
Illustration representing someone working in a 
field. 

República Dominicana/
Dominican Republic

1993
VII Censo Nacional de Población y Vivienda

th7  National Housing and Population Census
Logotipo con el año del censo y las siglas ONE.

Logo with the year of the census and the acronym 
ONE (National Statistics Office).
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República Dominicana/
Dominican Republic
1993
VII Censo Nacional de Población y Vivienda

th7  National Housing and Population Census
Logotipo con el año del censo y las siglas ONE.
Logo with the year of the census and the acronym 
ONE (National Statistics Office).

República Dominicana/
Dominican Republic

1993
VII Censo Nacional de Población y Vivienda

th 7 National Housing and Population Census
Logotipo con el año del censo y las siglas ONE.

Logo with the year of the census and the acronym 
ONE (National Statistics Office).

República Dominicana/
Dominican Republic
1993
VII Censo Nacional de Población y Vivienda

th7  National Housing and Population Census
Logotipo con el año del censo y las siglas ONE.
Logo with the year of the census and the acronym 
ONE (National Statistics Office).
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Ruanda/Rwanda
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Composiciones alegóricas con el logo del año 
de la población.

Allegorical compositions with the logo of the 
population year.

Ruanda/Rwanda
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Composiciones alegóricas con el logo del año de la 
población. 
Allegorical compositions with the logo of the population 
year.

Ruanda/Rwanda
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Composiciones alegóricas con el logo del año de 
la población.

Allegorical compositions with the logo of the 
population year.
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Rumanía/Romania
1930
Censo de Población
Population Census
Silueta del mapa nacional.
Silhouette of a map of the country.

Rumanía/Romania
1930

Censo de Población
Population Census

Alegoría de la población.  
A symbolic representation of the population.

Rumanía/Romania
1930
Censo de Población
Population Census
Alegoría de la población. 
A symbolic representation of the population.
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Rumanía/Romania
1930

Censo de Población
Population Census

Alegoría de la población.  
A symbolic representation of the population.

Rumanía/Romania
1948
Censo de Población
Population Census
Siluetas de personas con el perfil del mapa 
nacional.
Silhouettes of people with the profile of a map 
of the country.

Rumanía/Romania
1956

Censo de Población
Population Census

Círculo con fecha del censo. 
Circle with the census date.
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Rumanía/Romania
1956
Censo de Población
Population Census
Conjunto familiar.
A family group.

Rumanía/Romania
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Alegoría de la conmemoración.
Symbolic representation of the commemoration.

Rumanía/Romania
1992
Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census
Mapa con la bandera y la silueta de una casa ocupada.
Map with the flag and the silhouette of an occupied house.
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Ryukyu (Archipiélago)/
Ryukyu Islands

1960
Censo de Población
Population Census

Garza real en vuelo.
Heron in flight.

Ryukyu (Archipiélago)/Ryukyu 
Islands
1964
Censo Agrícola
Agricultural Census
Plantación de piña tropical y caña de azúcar.
Plantation of pineapples and sugar cane.

Ryukyu (Archipiélago)/Ryukyu 
Islands

1970
Censo de Población
Population Census

Composición con figuras humanas.
Pictogram with human figures.
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Salvador, El/El Salvador
1991
V Censo de Población y IV de Vivienda

th th5  Population Census and 4  Housing Census
Leyendas del censo e imágenes alusivas a la 
población y al país.
Legends of the census and images suggestive of 
the population and of the country.

Salvador, El/El Salvador
1991

V Censo de Población y IV de Vivienda
th th5  Population Census and 4  Housing 

Census
Leyendas del censo e imágenes alusivas a la 

población.
Legends of the census and images 

suggestive of the population.

San Cristóbal/Saint Kitts and 
Nevis
1991
Censo de Población
Population Census
Dibujo de una familia y leyenda del día censal.
Illustration of a family and legend of the day of the 
census.
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San Cristóbal/Saint Kitts 
and Nevis

1991
Censo de Población
Population Census

Dibujo de una familia y leyenda del día censal.
Illustration of a family and legend of the day of 

the census.

Senegal/Senegal
1976
I Censo General de la Población del  
Senegal 

st 1 Senegalese General Population Census
Composición con siluetas de cabezas de 
personas y gráficos.
Composition with silhouettes of people's heads 
and graphs.

Singapur/Singapore
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Imágenes alusivas a la población con el lema: 
“Por una familia reducida”.

Images suggestive of the population with the 
motto "Plan your family small".
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Singapur/Singapore
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Imágenes alusivas a la población con el lema: 
“Por una familia reducida”.
Images suggestive of the population with the 
motto "Plan your family small".

Singapur/Singapore
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Imágenes alusivas a la población.
Images suggestive of the population.

Siria/Syria
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Dibujo con el logo de la conmemoración.
Illustration with the commemorative logo.  
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Siria/Syria
1981

Censo de Poblacion y Vivienda
Housing and Population Census

Gráficos con un fondo de formas simbólicas.
Graphs set against a background of symbolic 

shapes.

Siria/Syria
1994
IV Censo de Población

th4  Population Census
Mapa del contorno del país sobre cuadrícula 
e indicadores.
Map of an outline of the country on a grid 
and indicators.

Sri Lanka (Ceilán)/Sri Lanka
1981

Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census

Composición de figuras en una pirámide de 
población con el contorno del mapa nacional.

Composition of figures in a population pyramid 
with the outline of a map of the country.
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Suiza/Switzerland 
1970
Censo Federal de Población
Federal Population Census
Dibujo representando la cumplimentación de un 
cuestionario censal.
Illustration representing the filling out of a census 
questionnaire.

Suiza/Switzerland 
1990

Censo Federal de Población
Federal Population Census

Grafismo.
Graphics.

Suiza/Switzerland
2000
Censo Federal de Población
Federal Population Census
La palabra “censo” en las cuatro lenguas 
oficiales del país. 
The word "census" in the country's four 
official languages. 
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Surinam (Guayana 
Holandesa)/Suriname

1971
I Censo de Población. Institución del Estado Civil
st  1 Population Census. Institution of Marital Status

Siluetas de personas dentro del perfil del mapa nacional. 
Silhouettes of people with the profile of a map of the country.

Surinam (Guayana 
Holandesa)/Suriname
1971
I Censo de Población. Institución del Estado Civil

st 1 Population Census. Institution of Marital Status
Siluetas de personas dentro del perfil del mapa nacional.
Silhouettes of people with the profile of a map of the country.

Tailandia/Thailand
1970

Censo de Población
Population Census

Alegoría de figuras humanas y edificios 
dentro de una ficha perforada.  

Symbolic representation of human 
figures and buildings within a perforated card. 
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Tailandia/Thailand
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Dibujo representando un flujo de población y 
el logo de la conmemoración. 
Illustration representing a population flow 
and the commemorative logo. 

Tailandia/Thailand
1978

Censo Agrario
Agricultural Census

Composición alusiva a la producción 
agrícola.

Composition suggestive of agricultural 
production.

Tailandia/Thailand
1980
Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census
Siluetas de personas con traje típico en el 
contorno del mapa nacional.
Silhouettes of people in typical costume 
on the outline of a map of the country.
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Tailandia/Thailand
1990

Censo de Población y Vivienda
Housing and Population Census

Agente censal rellenando un 
cuestionario.

Census agent filling out a 
questionnaire.

Trinidad y Tobago/Trinidad 
and Tobago
1980
Censo de Población
Population Census
Distintas panorámicas descritas en cada sello.
Different views described on each stamp.

Trinidad y Tobago/Trinidad 
and Tobago

1980
Censo de Población
Population Census

Distintas panorámicas descritas en cada sello.
Different views described on each stamp.
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Trinidad y Tobago/Trinidad 
and Tobago
1980
Censo de Población
Population Census
Distintas panorámicas descritas en cada sello.
Different views described on each stamp.

Túnez/Tunisia
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Composición alegórica sobre el crecimiento de 
la población.

Allegorical composition on population growth.

Turquía/Turkey
1940
Censo de Población
Population Census
Número de habitantes en distintos censos 
sobre el contorno del mapa nacional. 
Number of inhabitants in different censuses on 
the outline of a map of the country. 
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Turquía/Turkey
1940

Censo de Población
Population Census

Número de habitantes en distintos censos 
sobre el contorno del mapa nacional. 

Number of inhabitants in different censuses 
on the outline of a map of the country. 

Turquía/Turkey
1940
Censo de Población
Population Census
Número de habitantes en distintos censos 
sobre el contorno del mapa nacional. 
Number of inhabitants in different censuses on 
the outline of a map of the country. 

Turquía/Turkey
1940

Censo de Población
Population Census

Número de habitantes en distintos censos 
sobre el contorno del mapa nacional. 

Number of inhabitants in different censuses on 
the outline of a map of the country. 
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Turquía/Turkey
1945
Censo General
General Census
Agente censal rellenando un cuestionario y hoja con la 
leyenda del censo.
Census agent filling out a questionnaire and sheet with the 
legend of the census.

Turquía/Turkey
1945

Censo General
General Census

Agente censal rellenando un cuestionario y hoja 
con la leyenda del censo.

Census agent filling out a questionnaire and sheet 
with the legend of the census.

Turquía/Turkey
1945
Censo General
General Census
Agente censal rellenando un cuestionario y hoja con la 
leyenda del censo.
Census agent filling out a questionnaire and sheet with the 
legend of the census.
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Turquía/Turkey
1945

Censo General
General Census

Agente censal rellenando un cuestionario y hoja 
con la leyenda del censo.

Census agent filling out a questionnaire and sheet 
with the legend of the census.

Turquía/Turkey
1945
Censo General
General Census
Agente censal rellenando un 
cuestionario y hoja con la leyenda 
del censo.
Census agent filling out a 
questionnaire and sheet with the 
legend of the census.

Turquía/Turkey
1950

Censo de Población
Population Census

Mismo motivo de los censos anteriores levemente 
modificado.

Same motif as previous censuses, with slight 
changes.
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Turquía/Turkey
1950
Censo de Población
Population Census
Mismo motivo de los censos anteriores levemente 
modificado.
Same motif as previous censuses, with slight changes.

Turquía/Turkey
1955

Censo de Población
Population Census

Pictograma de población en el croquis del 
mapa nacional.

Population pictogram on a sketch of a map of 
the country.

Turquía/Turkey
1955
Censo de Población
Population Census
Pictograma de población en el croquis del 
mapa nacional.  
Population pictogram on a sketch of a map of 
the country.
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Turquía/Turkey
1955

Censo de Población
Population Census

Pictograma de población en el croquis del 
mapa nacional.

Population pictogram on a sketch of a map of 
the country.

Turquía/Turkey
1955
Censo de Población
Population Census
Pictograma de población en el croquis del 
mapa nacional.  
Population pictogram on a sketch of a map of 
the country.

 

Turquía/Turkey
1960

Censo General de Habitantes
General Census of Inhabitants

Perfiles de personas.
Profiles of people.
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Turquía/Turkey
1960
Censo General de Habitantes
General Census of Inhabitants
Perfiles de personas.
Profiles of people.

Turquía/Turkey
1960

Censo Agrario
Agricultural Census

Composición simbólica sobre el recuento agrario.
Symbolic composition regarding the agricultural count.

Turquía/Turkey
1960
Censo Agrario
Agricultural Census
Composición simbólica sobre el recuento agrario.
Symbolic composition regarding the agricultural 
count.
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Turquía/Turkey
1965

Censo General de Población
General Population Census

Distintas composiciones sobre el mapa nacional, los 
habitantes y el año 1965.

Different compositions regarding the map of the 
country, inhabitants and the year 1965.

Turquía/Turkey
1965
Censo General de Población
General Population Census
Distintas composiciones sobre el mapa nacional, 
los habitantes y el año 1965.
Different compositions regarding the map of the 
country, inhabitants and the year 1965.

Turquía/Turkey
1965

Censo General de Población
General Population Census

Distintas composiciones sobre el mapa nacional, 
los habitantes y el año 1965.

Different compositions regarding the map of the 
country, inhabitants and the year 1965.
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Turquía/Turkey
1969
Especialización en el trabajo
Specialisation at Work
Diagrama estadístico.
Statistical diagram.

Turquía/Turkey
1969

Especialización en el trabajo
Specialisation at Work

Diagrama estadístico.
Statistical diagram.

Turquía/Turkey
1969
Especialización en el trabajo
Specialisation at Work
Diagrama estadístico.
Statistical diagram.
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Turquía/Turkey
1969

Especialización en el trabajo
Specialisation at Work

Diagrama estadístico.
Statistical diagram.

Turquía/Turkey
1969
Especialización en el trabajo
Specialisation at Work
Diagrama estadístico.
Statistical diagram.

Turquía/Turkey
1974

Año Mundial de la Población
World Population Year

Logo del año mundial de la población.
World population year logo.
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Turquía/Turkey
1991
Día Nacional de las Estadísticas
National Statistics Day
Silueta del mapa de Turquía como base de un gráfico.
Silhouette of a map of Turkey as the base of a graph.

Uganda/Uganda
1990

Censo de Población y 
Vivienda

Population and Housing 
Census

Hoja con el sello 
conmemorativo del censo

 y el mapa de Uganda.
Sheet with a stamp 

commemorating the census and a 
map of Uganda.

Uganda/Uganda
1991
Censo de Población y Vivienda
Population and Housing Census
Logotipo del censo.
Census logo.
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URSS/USSR
1946

CXXV Aniversario del Nacimiento de P. L. Tchebychef
th 125 Anniversary of the Birth of P. L. Tchebichef

Busto del estadístico que formuló el teorema conocido 
como “Desigualdad de Tchebychef”.

Bust of the statistician who formulated the theorem known 
as "Chebyshev's Inequality".

URSS/USSR
1946
CXXV Aniversario del Nacimiento de P. L. Tchebychef

th 125 Anniversary of the Birth of P. L. Tchebichef
Busto del estadístico que formuló el teorema conocido como 
“Desigualdad de Tchebychef”.
Bust of the statistician who formulated the theorem known 
as "Chebyshev's Inequality".

URSS/USSR
1957

Centenario del Nacimiento de A. M. Lyapunov
Centennial of the Birth of A. M. Lyapunov

Busto del matemático que estudió la probabilidad de los 
sistemas dinámicos.

Bust of the mathematician who studied the probability of 
dynamic systems.
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URSS/USSR
1959
Censo de Población
Population Census
Logotipo del censo. 
Census logo.

URSS/USSR
1959

Censo de Población
Population Census

Logotipo del censo y agente censal con una familia.
Census logo and a census agent with a family.

Uruguay/Uruguay
1974
Año Mundial de la Población
World Population Year
Logotipo de la conmemoración mundial del 
año de la población.
Logo commemorating world population 
year.
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Uruguay/Uruguay
1986

VI Censo de Población y IV de Vivienda
th th6  Population Census and 4  Housing 

Census
Dibujo alusivo al censo.

Illustration suggestive of the census.

Uruguay/Uruguay
1993
Centenario del Colegio de Doctores en 
Ciencias Económicas y Contadores
Professional Association of Doctors in 
Economic Science and Accountants
Ordenador de mesa y gráfico en papel pautado.
Desktop computer and a graph on stave paper.

Uruguay/Uruguay
1996

VII Censo General de Población, III de 
Hogares y V de Viviendas

th  rd7  General Population Census, 3  
th Household Census and 5 Dwelling Census

Figuras estilizadas de personas.
Stylised figures of people.



156

Venezuela/Venezuela
1950

VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas
th 8 National Census and Americas Census
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Venezuela/Venezuela
1950

VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas 
th 8 National Census and Americas Census

Pictograma de población en el contorno del mapa de América.
Population pictogram on an outline of the map of America.

Venezuela/Venezuela
1950
VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas

th8  National Census and Americas Census
Pictograma de población en el contorno del mapa de América.
Population pictogram on an outline of the map of America.

Venezuela/Venezuela
1950

VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas
th 8 National Census and Americas Census

Pictograma de población en el contorno del mapa de América.
Population pictogram on an outline of the map of America.
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Venezuela/Venezuela
1950
VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas

th8  National Census and Americas Census
Pictograma de población en el contorno del mapa de América.
Population pictogram on an outline of the map of America.

Venezuela/Venezuela
1950

VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas
th8  National Census and Americas Census

Pictograma de población en el contorno del mapa de América.
Population pictogram on an outline of the map of America.

Venezuela/Venezuela
1950
VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas

th8  National Census and Americas Census
Pictograma de población en el contorno del mapa de América.
Population pictogram on an outline of the map of America.
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Venezuela/Venezuela
1950

VIII Censo Nacional y Censo de Las Américas
th8  National Census and Americas Census

Pictograma de población en el contorno del mapa de América.
Population pictogram on an outline of the map of America.

Venezuela/Venezuela
1961
 IX Censo Nacional

th9  National Census
Composición alusiva a la población y viviendas.
Composition suggestive of the population and 
dwellings.

Venezuela/Venezuela
1961

 IX Censo Nacional
th9  National Census

Composición alusiva a la población y viviendas.
Composition suggestive of the population and 

dwellings.
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Venezuela/Venezuela
1961

 IX Censo Nacional
th9  National Census

Composición alusiva a la población y viviendas.
Composition suggestive of the population and 

dwellings.

Venezuela/Venezuela
1961
IX Censo de Población y III Agropecuario

th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 
Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 
agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural and 
livestock production. 

Venezuela/Venezuela
1961
 IX Censo Nacional

th9  National Census
Composición alusiva a la población y viviendas.
Composition suggestive of the population and 
dwellings.
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Venezuela/Venezuela
1961

IX Censo de Población y III Agropecuario
th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 

Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 

agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural 

and livestock production. 

Venezuela/Venezuela
1961
IX Censo de Población y III Agropecuario

th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 
Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 
agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural 
and livestock production. 

Venezuela/Venezuela
1961

IX Censo de Población y III Agropecuario
th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 

Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 

agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural and 

livestock production. 
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Venezuela/Venezuela
1961
IX Censo de Población y III Agropecuario

th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 
Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 
agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural 
and livestock production. 

Venezuela/Venezuela
1961

IX Censo de Población y III Agropecuario
th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 

Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 

agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural 

and livestock production. 

Venezuela/Venezuela
1961
IX Censo de Población y III Agropecuario

th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 
Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 
agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural and 
livestock production. 
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Venezuela/Venezuela
1961

IX Censo de Población y III Agropecuario
th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 

Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 

agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural and 

livestock production. 

Venezuela/Venezuela
1971

X Censo Nacional
th10  National Census

Bloque de 4 sellos que se diferencian en la leyenda 
marginal.

Block of 4 stamps, each with different margin legends.

Venezuela/Venezuela
1961
IX Censo de Población y III Agropecuario

th rd9  Population Census and 3  Agriculture and 
Livestock Census
Dibujo representando la población y la producción 
agrícola y ganadera. 
Illustration representing population and agricultural 
and livestock production. 
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Venezuela/Venezuela
1971
X Censo Nacional

th10  National Census
Bloque de 4 sellos que se diferencian en la leyenda 
marginal.
Block of 4 stamps, each with different margin legends.

Venezuela/Venezuela
1981

XI Censo Nacional de Población y Vivienda
th 11 National Housing and Population Census

Perfil del mapa nacional con siluetas de personas.
Profile of a map of the country with silhouettes of 

people.

Vietnam del Norte/Vietnam, 
Socialist Republic of
1960
Censo de la Población
Population Census
Dibujos de personas y viviendas. 
Illustrations of people and dwellings.
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Vietnam del Norte/Vietnam, 
Socialist Republic of

1960
Censo de la Población

Population Census
Dibujos de personas y viviendas. 

llustrations of people and dwellings.

Yemen/Yemen
1987
Censo de Población y Vivienda
Housing and Population 
Census
Cifras y logotipo.
Figures and logos.

Yugoslavia/Yugoslavia
1983

VI Conferencia Internacional de las N.U. sobre 
Comercio y Desarrollo

th 6 UN International Conference on Trade and 
Development

Gráfico estadístico simulado.
Simulated statistical graph.
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